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Oe Cnaeo JlTaeirlo poeta. 



PARS PRIOR. 



De vita Naevii. De eius carmine epico. 



De Cnaeo HTaeTlo poeta. 

Quum ex primis litterarum latinarum saeculis con- 
scribendae dissertationis argumentum peterem, prae ce- 
teris Cn. Naevii vita et scripta digna mihi visa sunt, 
de quibus singulari scriberem libello, Naevius enim 
non solum primus est inter Romanos, qui comoediam 
romanam ad veteris graecae comoediae formam ratio- 
nemque excoluit, verum etiam primus omnium poetarum 
romanorum patriae fata et res gestas carmine epico 
concelebravit. Huc accedit, quod ex veterrimis Roma- 
norum poetis Naevius fere unicus est, de cuius vita, 
ingenio, scriptis singulari commentatione nemo adhuc 
disseruit* Omnia vero^ quae a viris doctis de eo scripta 
sunt et diiudicata, partim propter librorum veterum, 
Varronis , Festi , Grammaticorum ad nostram usque ae- 
tatem miserrimam corruptelam, hac ipsa fontis, ex quo 
haustA sunt, pernicie imbuta, partim tam multis libris 
dispersa et disiecta sunt, ut omnia uno coUigere volu- 
mine operae sane pretium sit* 

Ut vero iusta via beneque succinctus opus, quod 
in me recepi, aggrediar, nomina virorum clarissimorum, 
quorum libris hac ipsa in commentatione saepissime 
usus snm, in operis limine addere consentaneum mihi 
visnm est. 



Piimus omniuni, qui doctorum virorum studia ad 
vetcres Romanorum poelas revocavit, Jos. Scaliger fiiit, 
vir et amplissima doctrina et divino quodam ingenio, 
qui in notis ad libros Ter. Varronis de h L conscriptis 
et in castigationibus Festi Paulique intermortuam 
fere illorum poetarum memoriam restituens multa Nae- 
vii quoque fragmenta ingenio illustravit* Quem secuti 
sunt Q* Ennii interpretes clarissimi Hieronymus Columna 
et Paulus Merula^ atque ii, qui Roberti et Henrici Ste« 
phani exemplum imitantes veterum poetarum fragmenta 
collegerunt: Mart, Ant. Deirius (Syntagma tragoed, lat* 
1594); Petr. Scriverus (coUect. yetU trag. cum carissi- 
mis Gerh. Joan. Vossii castigationibus. 1620), aliique, 
quorum amplissimum recensum invenies in Henr. Plancldi 
de Ennii Medea commentatione p, 1—8 et in E. Span- 
genbergii libro de Q. Enni Ann. libr*^ XVIIL fragm. p. 
XXXVIII — XLVI. — Deinde haec studia totum fere 
saeculum omnino inculta iacuere, usque dum nostra 
aetate Fr* Henr. Bothius (in poetarum Latii scenicorum 
fragm. 1823) rem denuo aggressus etiam Naevianarum 
fabularum fragmenta, metrorum quoque rationem gerens, 
edidit* Praeter eum E, S. (Ez. Spangenbergius) Ennii 
annalium fragmentis Naevii quoque de bello punico ver- 
sus nobis conservatos adiecit, et multis locis Weicher- 
tus, vir sagacissimus , in commentationibus de Laevio, 
Hostio aliisque poetis latinis ; Osannus in Analectis cri- 
ticis; Henr. Duntzerus et Laur. Lersch in libello de 
versu, quem vocant, saturnio, Munckius in commen- 
tatione de fabula Attellana; Hermannus in libris de ele- 
mentis artis metricae, alii aliis in locis de Naevio poeta 
disseruere* Quae omnia colligere, iustoque disponere 
ordine/ et quantum parvo liceat ingenio, amplificare, 
hoc libello conatus sum* 
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I. 
He Cuaei NaeTil vlta. . 

i. 

De Nattvii nouiiae et pairia. 

V 

Naevii poetae nomen In librls veterum plerumque 
neque praenomine neque cognomine addito nobis refer- 
tun Ex duobus vero Aul. Gellii locis in Noctt Att» L 
24. VI. 8« atque ex imagine quadam poetae nostri, cui 
inscriptum erat: Cn. Nevius Cap. videmus, eum Cneum 
fuisse cognominatum ; qua re in Festo s. v. topper at- 
que in Gell. Noctt. Att. XVII. 21., ubi C. Naevius in 
libris et codd. legitur (littera N propter insequentem 
eandem litteram forsitan omissa) Cn. Naevius restituen- 
dum esse puto. Quum vero in omnibus veterum scrip- 
torum libris , a quibus Naevii fragmenta nobis sunt eon- 
quirenda, nusquam Naevii nomen adiecto hoc cogno- 
mine referatur; ex litterarum similitudine et facillimo 
calami lapsu error quidam in antiquis libris manu con- 
scriptis natus est, quo saepissime Naevii, Laevii, Livii, 
Novii nomina intei* sese adeo confundantur, ut quae frag- 
menta unicuique eorum sint tribuenda, diificile sit diiu- 
dicatu. Quam frequentem nominum perturbationem pri- 
mus vidit omnium sagacissimus Jos. Scaliger (ad Au- 
son. centon. nuptial. p. 517. ed. ToU.), quem multi 
deinde secuti sunt, quorum nostra aetate Langius (vin- 
dic. trag. Rom. p. 10.), Osannus (analect. crit p 38), 
Weichertus (in comment. de Laevio poeta) rem accu- 
ratius investigavcrunt. In lege vero ista, quam magna 
quidem sagacitate Langius I. I. constituit, quaqne du- 
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biis in iocis, quae fragmenta aut Laevio, aut Livio aut 

Novio sint vindieanda constituit, certa quadain regula 

decematur, Naevii nomen omisit vir doctus, nep sine 

justa ut mihividetur caussa. Dicitenim: ,,Videantme- 

cum critici, an hanc saltem legem constituere liccat: 

ubi de hexametris sermo sit, non Livii nomen poni li- 

cere, ubi de tragicis neque Novii neque Laevii, nisi 

ipsum jam scriptorem errasse putes. ^^ Nam quum haec 

iex ea de quaestione partim dependeat, utrum ante En- 

nium versus longi in litteris latinis inveniantur, nec ne, 

et de Naevio , quod infra videbimus , lis adliuc sub ju- 

dice sit: recte omislt Naevii nomen, Id vero pro certo 

possumus constituere, in omnibus locis, quibus comoc- 

diae fragmenta nobis tradita sunt, aut fragmenta, quae 

propter suum sensum et naturam inter comoedias sint 

censenda Laevii nomen omnino nobis sit reiiciendum. 

Qua re ut unum praebeam exemplum, et Weichertum 

et Osannum p, 8. errasse puto , quippe qui versus, quos 

Fulgentius Placiades (Expos. serm* antiq. s. v. Frigut- 

tire p. 562 ed» Merc.) nobis liis verbis refert: ^^Ennius 

in celestide comoedia: 9999 Haec anus admodum friguttit; 

nimirum sauciavit se flore Liberi«a; Laevio tribuerint, 

qui versus et propter argumenti ac dicendi rationem et 

propter adiectum vocabulum 9M7Comoedia<<<< aut Naevio 

aut Ennio vindicandi sunt. Sed quoniam ad singula 

Naevii fragmenta saepius et accuratius pro singulo loco 

de hac uominum perturbatione locuturi sumus, rem hic 

omittentes ad dissertationem de nomine et patria Naevii 

revertamur. — Cognomen Naevio Sangam fuisse Merula 

ad Ennium p. XLV. argumentatus est. Refert cnim 

Calpurnius Piso in Mscr. de veterum poetarum conti» 

nentia, quem librum Parisiis in bibliotheca St. Victoris 

sese inspexisse Merula confirmat (cf« Merulae ed. pr. 



p« eg« ) versttm quendam , qul nuUo alio in libro exstat, 
quemque vir clarissimus Naevio tribuendum esse putat, 
hisce verbis: »Cn. Sanga libro IV. de bello punico 
primo: ^vlnhospitalis victrices absorbet unda Latium 
legiones homonumft«« Quod fragmentum Merula tribus 
commotus caussis Naevio vindicandum, eique ideo cog- 
nomen Sangae tribuendum esse arbitratus est: L quod 
veterum, qui quidem noti, nemo scripserit carmine bel- 
lum punicum primum; IL quod versus ille non alienus 
a reliquis Naevianis; IIL quod eius cognominis haud 
dubiae notae exstarent apud Nonium Marcellum s* v« 
Fulgurivit, quo legitur loco: Fulgurivit — fulgorem fecit 
vel fulmine afflavit: Novius sane a suo sonitu claro 
fulgurivit Jupiter^<; et quibus verbis Merula Naevii no- 
men sic eruere conatus est: Naevius Sanga: Suo so- 
nitu claro fulgurivit Jupiter* — Verum hac in re diiu- 
dicanda de Calpumio isto Pisone eiusque libro est no- 
bis inquirendum. Nemo enim neque ante Merulae ae- 
tatem nec postea in bibliothecis vidit hunc librum* Qua 
re jam Hermannus !n elem* p. 632 movit dubitationem, 
quam tantopere satis docta dissertatione, H* Hochius 
in libello de Enn. fragm. a Paullo Merula auctis p* 4—8 
auxit, ut Merula vix possit fraudis suspicionem effu- 
gere* At etiamsi omnem animo evelleris de isto Cal- 
pumio Pisone suspicionem, caussae, quas Merula pro- 
didit, mihi non sufBcere videntur, ut earum sola au- 
ctoritate nisi Naevio cognomen Sangae tribuendum esse 
putemus* -— 

Altera vcro gravior cst quaestio qua patria oriun- 
dus sit poeta. Fere omnes scriptores, unico Carlo Deni- 
no in )9Discurso sulia litteratura^ excepto, Naevium Cam- 
panum fuisse contendunt, A* Gellii auctoritate usi, qui 
in Noct Att L 24 haec nobis tradidit: »Epigramma Nae- 
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vii pleniim saperbiae Campanae, quod' et cett«« Sed 
-qttnm superbia campana ab aliis scriptoribtts saepe repre- 
hendatttr, et superbia campana nihil alind nisi magnam ni- 
miamqne superbiam significet: haec Anl* Gellii verba, 
nisi alia accedttnt argnmenta, non sui&icere videntttr, 
ttt hac sola commoti attctoritate Naevittm Campannm 
fiiisse contendere possimns* At accedttnt alia qttaedam 
argttmenta, qttomm ttt roret antequam plnat primo le- 
vissima proferam* £x ipsanim enim Naevianamm fa- 
bttlarttm fragmentis et litteranim, qtta eo tempore Romae 
erant condicione Naevinm in terra esse orittndam ap- 
paret, in qna Graecae florerent litterae atqne artes. 
Qttare aut in ea Italiae regione enm natnm esse pn* 
tare debemtts, qttae Magna Graeda, cuittsqtte incolae 
Graeci et Semigraeci nominantttr, attt in Campania, cttitts 
oppidis, Capttae, Neapoli aliisqtte Graecae artes et lit* 
terae laetissime florebant. Si vero Semigraecns fttisset, 
certo attctor de illttstr. Gramm. c* 1. , ttbi Livittm et En- 
nittm Semigraecos fuisse et utraqttc lingtta domi foris^ 
qne docttisse dicit, Naevittm qaoqtte adiicisset, aut Ci* 
cero aliiqae scriptores Romani in locis, qnibtts de Grae* 
co litteramm romanamm ortn loqttQntnr, atqne Livittm 
et Ennittm tamquam argttmenta addnnt Naevinm qttoqtte 
semel saltem in tanta locomm mttltitttdine nominassent. 
Gtti levissimo qttidem argomento dno accedttnt alia. Le« 
gitttr enim in Naevii, de qua sapra dixi, stattta *■ ), Cd« 



1) Cuius imag^inis inscriptioni quantam auctoritatem tribuere pos- 
simus, quum nusquam alibi eam aut memoratam ant descrip* 
tam invenissem, non audeo diiudicare. Mirum vero mihi vi- 
detur et contra antiquitatis rationem scribendi, quod nonNae- 
vius, sed Nevins ei subscriptum sit. Nam in omnibus, quaa 
vt inspicercm mihi facultas erat inscriptionibus et liberao rei- 



Nevius Cap*, quo aat Capaanum aut, quod idem fere 
est, Campanum eum fuisse apparet« Denique quod ex 
ipsis fragmentis inteiligere possumus, Naevium et Plau- 
tnm vera et sincera lingua romana locutos esse Cicero 
nobis tradidit (c£ Cic. de orat. IIL 12«), quo qmdem 
loco non sine iusta quadam canssa neque Livium ne» 
que Ennium aut Terentium nominat, quod ilii, quum 
didicissent linguam latinam, non integrum vemaculi ser- 
monis colorem induerant, sed potius in ipsis comoediis 
latinis Graeco habitu, ut ita dicam, incedebant. Nae- 
vius vero, quum in Campania praeter linguam grae- 
cam ^) latina quoque propter frequentem cum Romanis 
usum et consuetudinem, esset usitata, facOius integro 
sermone romano, nec ullo graeco adsperso colore loqui 
potuit, quam Semigraeci, Livius, Ennius, Terentius. Hoc 
praecipue puto Terentium spectasse, quum Naevium bar- 
barnm poetam nominaret 



publicae ex tempore et ez primis romani imperii saeculis nita- 
quam syllabam „ae'^ simplici ,,e" littera, sed ubiqne aut per 
litteram „ai*^, aut vulgari ratione scriptam inveni. Huc ac- 
cedit, quod in poetarum statuis antiquis, quoad scio, fere nus- 
quam nomen inscriberetur. Qua re equidam, ut meam pro- 
feram sentenfiam, sic de hac re cog^ito: Statuae cuidam^ quae 
fortasse Capuae erat inventa a viro docto seculi XV aut XVI, 
ut gloria patriae augeretur, nomen Naevii, quippe qui Cam- 
panonim poetarum primus esset, inscriptum esse. Qnod ea, 
quam dixi, aetate ab Italis vano gloriae stndio factum esse, 
viris doctis non est ignotnm. Seculo vero XIV — XVT, ut ex 
Varronis maxime codd. intelligi licet, non Naevius, sed Ne- 
vius scribebatur. 

2) De Graecae et opicae linguae in Camp. usu cf. Vellei. I. 4. 
Stiab. V. p. 246. VI. p. 253. 
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Qaae de nomlne et patrla Cn. Naevii, Campani, ad- 
didisse sufficiant; iam de gente Naeviana, ex qua erat 
oriundus, paullulum disseramus* Naevius enim non ut 
Livius, Terentius aliique poetae latini libertinus fuit, et 
in domini gentem receptus, cuius nomen accepit; sed 
aut socius fait liber, aut quod equidem puto, municeps 
iam in patria Campana iure civitatis romanae donatus. 
Nam quum Gellius Noct Att. XIX* 21. Naevium in 
carmine de bello punico primo tradidisse confirmat, se- 
se in hoc bello stipendia meruisse, nec eo tempore ser- 
vi aut libertini in exercitum romanum centuriarentur : 
eum aut socium, qui inter legiones Campanas stipendia . 
merebat, aut civem optimo iure foisse necesse est Li- 
bertini enim gravissimo tantum reipublicae discrimine 
in militiam centuriati sunt, et hoc, quando factum est, 
ubique a scriptionibus diligentissime nobis relatum est: 
ut in bello periculoso cum Samnitibus, Etruscis, Gallis 
eodem tempore inito cf Liv.X*21., in bello punico se- 
cundo cf. Liv* XXIL 11* Quin etiam quando libertini 
in militiam navalem descripti sint, hoc ut contra morem 
et consuetudinem factum esse ab bistoriarum scriptori- 
bus accuratissime refertun cf. Liv. XL* 18* et Liv. 
XLIL 27, 

Quoniam vero iani ante Naevii aetatem post bellum 
latinum u* c* CDXVI. Campanis fere omnibus civitas 
sine sufiragio data erat (c£ Ennium: ^sCives Romani 
tunc facti sunt Campani « , et Liv. VIIL 14. Vell I. 14. 
Nieb. II. 66, eiusque sententiam disturbans Madvig. 
opusc* p. 242.): veri similius est, Naevium poetam li- 
berum fuisse municipem iure civitatis *). Stipendia igi- 



3) Hoc loco foreitan mihi quis obiiciat verba Aul. Gellii Noct. 
Att. III. 3.: „a triutuviris ia carcerem coniectns cst^': et 
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tur meruit inter legiones Campanas, quae seorsum a 
legionibus vere romanis militiam snbibant. Quae om* 
nia accuratius exposui, propterea quod ii, qui, ut macula 
quadam aspergant poesim romanam, a libertinis maxi- 
me eam esse excultam contendunt, haud rare Naevinm 
quoque praeter Livium, Terentium, Cornelium Gallumy 
Horatium inter libertinos referunt. 

Qua re quum natu liber esset Naevius, nomen Nae- 
vii eum in patria Campana iam gessisse puto. Nam 
municipes, qui patria relicta rem suam Romam trans- 
locabant, non in gentem quandam, cuius nomen indue- 
bant, recipiebantur, sed suo nomine, quod iam in pa- 
tria gesserant, a Censore inter cives, verum inter aera- 
rios censebantur. Naevii vero nominis origo ex lingua 
opica, quae Campanis erat usitata, est derivanda* Sicut 
enim Attius a Sabina voce Atta, Attus, Varius a 
vocabulo opico jjVarus,» Servius a jjServus» est de- 
rivandum, sic Naevius quoque ab opica voce Naevns, 
quae in corpore V7teqtfccqic(a(nv ( cf« Gell. Noct. Att* XI!* 
1«) significat, nominabatur. Nomina ad eandem analo- 
giam composita vid« apud Sigonium (de nom. Rom. 
cap* IV. in Graev. thes. antiq. Rom. tom. II. p. 1970) 



quum triaroviri de scclere eonnn tdiitum, qui cum cives non 
esscnt, tamen in urbi habitarent, ac de vilibus personis iudi 
carent, facinorisqiie convictos puiiirent, hac commotus caussa 
Naevium quoque non civcm iuisse contendat. Sed quum etiam 
hoc triumvirorum munus csset, ut a praetore damnatos in car- 
cerem deducerent, ct Cn. Naevius, ut liber municcps Campa 
nns, corum foro addlctus cssct, id, quod protuTcrunt argumcn 
tum . ad nicam distnrbnndam senfentiam mihi nihil valcre vi 
detur. Dc re cf. Fabr. Semest. libr. II. 5, 6. Rcuvard. vario- 
lum libr. II. — 
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atque J.C*OrelUum (in Excurs« VI. adCic. proPlanco 
0. 24* p. 259). Utrumque rero nomen Naevius et Nae- 
vus ita differt, ut Naevius gentile sit, contra Naevus, 
quod et Gnaevus, Gnaeus ( ut gnatus, gnatura, frugmen- 
tum) et Cnaeus scribebatur (cf. Epit. de nomin. rat 
in VaL Maxim* ed. Bipont p.497), cognomen sit, quod 
multis adhaesit gentibus; ut videri licet ex Glandorpii 
Onomastico et Drumanni V. cl. : ®ef4^. bti 9l5m. &taaM 
tk.f. w. — Gentem vero Naeviomm etiam Romae anti- 
quissimam fiiisse ex nomine portae Naeviae, quam iam 
primo liberae reipubiicae tempore Liv. libr. II. 11. (cf. 
Fest. s. V. ibique Scal.) nominat, coUigo: verum igno- 
bilis erat et plebeia haec gens etiam postero tempore. 
Mirum autem est, quod ante poetae aetatem nusquam 
Naevius quisquam in Rom. civitate nominatur, inde ab 
eius aetate vero multi ; de quibus cf. Liv. XL. 13. XXIV. 
40. XXXVIII. 32. XXXVIIL 66. Val. Max. IIL 7. 1. 
Cic. in Verr. IL 8. V. 41; qua re quis forsitan argu- 
mentari possit, eos a Naevio poeta et nomen et origi* 
nem traxisse. 

Quo tempore Nae^us noster natus sit, aut quando 
Romam pervenerit, nobis non est traditum; at ex anno 
quo primam in scenam edidit fabulam, de quo infra lo- 
cuturi sumus, probabilitate quadam id colligere possu- 
mus. — Diu vero Romae habitasse mihi videtur, si ex 
corruptissimo M. Ter. Varronis loco de L 1. IV. 45 ed. 
Bipont. coniici licet, a Naevio poeta neniora Naevia, 
quae erant iuxta urbem ad portam Naeviam sita, esse 
nominata. Sed quum, quod supra dixi, portam Nae- 
viam*), iam in bello cum Porsenna gesto Livius 11. 



4) Porta Nacvia sita crat iiixta portam Randuseulam , ioter por 
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11. nominaverit , et Festus s. v. Naevia, silvam iuxta 
nrbem, qnod Naevii cninsdam fherit, esse dictamno- 
bis tradiderit: neqne portam, qnippe qnae ante Naevii 
aetatem sic esset dicta, neqne nemora, a qnibns Varro 
1. L portam esse nominatam scripsit, a Naevio poeta 
nomen traxisse pnto. Nam si Festns nostrum poetam 
intellexisset, non a Naevio 9> qnodam ^ esse dictam Nae* 
viam silvam scripsisset, Qna re Varronis verba cor- 
rnptissima alia atqne adhnc factnm scio ratione sanan- 
da esse '), et E. Spangenberginm mnltosqne alios, qni 
de bac porta qnaedam notavere, errasse arbitror. 



2- 

De anno, qiio Naevius prlmam in scenam prodi- 

derit fabulam. 

In ipso de hac re dispntationis limine praemonen- 
dnm est, omnem de Naevii aetatem, qua vixerit, quae- 
stionem, qnum ex priore vitae eius parte ad nostram 
nsqne cognitionem nihil fere pervenerit^ eo dependere 
atque proficisci, quo anno primam docuerit fabulam. 
Sed etiam de hac re veterum scriptomm non certa ex- 
stat sententia. AuL Gellius enim in noctibus att», qui- 
bns nobis tam multa carissimaque antiquitatis monn- 
menta conservavit, libr. XVII. 21 ex Terent. Varronis 
de poetis libro I. haecce tradidit: Quingentesimo nnde- 



tas Esquilinam et Asinariam. — Ducta erat per portam Nae- 
viam via Tiburtina et via Lavicana. 

5) Locum foHasse cum J. Sealigero sic restitues: Naevius etenim 
loca, ab eo sic dicta^ coluit; — aut id quod mihi probatur: 
Naevii enim eraot loca, ab eo tic dicta. — 
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vioesimo anno u. c. Sp. Carvilium Rugam primum Ro- 
mae divortium cum uxore fecisse, eodemque anno C 
Naevium (restitue Cn. Naevium) poetam fabulas apud 
populum dedisse* Alio vero loco N. A. libr. IV. 3. 
scribit, divortium a Sp. Carvilio cum uxore factum esse 
anno u. cDXXIlI., M. Attilio, P. Valerio coss., idque 
ex Servii Sulpicii libro de dotibus refert Qua re aut 
prior de hoc divortio locus libr. XVIL 21. aut alterlibr. 
IV. 3, annorum numeris commutatis sanari debet. Quum 
vero e Fastis Capitolinis videri liceat, M. Attilium et 
P. Valerium non anno DXXIII sed anno DXXVII con- 
sules fuisse (nam anno DXXIII M. Pomponius Matho 
et C. Papirius consules fuere): jtrias evadit annorum, 
e quibus unicus ubique restituatur necesse est, aut an- 
nus DXIX, aut DXXIII aut DXXVII. Qua in re diiu- 
dicanda primo ex internis, quae dicimus, argumentis, 
apparet, annum DXXVII Gellium intelligere non potuisse. 
Addidit enim ipse Sp* Carvilium a censoribus iurare 
esse coactum (cf. Dionys* Hal; 11. c. 25. ai/aj^xa^o^e- 
vo<; vno %(av Tifi^vSv o/t^oeraf); qua ex re eo anno Cen- 
sores Romae fuisse ut colligamus necesse est. M. At- 
tilio vero, Publ. Valerio coss. anno u. c. DXXVII cen- 
sores Romae non fuisse e Fastis Ca{)itoIinis intelligi-* 
mus. Huc quum accedat, quod Val. Max. de matr. ritu. 
libr. II. 1.4.etDionysius Hal. 1. 1. alio ac annoDXXVII 
primum divortium factum esse tradiderunt, hoc Gellii 
loco aut annorum numerus aut consulum nomina aut 
utrumque commutanda sunt. Quaeritur igitur, utrum 
annum DXXIII. an annum DXIX. constituamus. Quo- 
rum hunc spectare videtur VaL Max. 1. L: fjRepudium^) 



0) Valer. Max. hoe loco vocabnla repudiiim et divortiam perverse 
inter sese commutat. Repudiam enim Sp. Carvilius Romae non 
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inter uxorem et viram a oondita urbe usque ad vieesi- 
mum et quingentesimnm annum nullum intercessit; illum 
rero aperte significat Dion« Hal. 1. L Kceta di r^v l^- 
dofipf inl ToTg TQidxovta xal ixavop oXvfmidaiv, ina-- 
vevovrmf Maqxov noimwvtov nal ratov llam^ovy nqSvog 
anoXvfTai XiyeTai v^ eccvrov Ywaixa SnovQiog KaqovtXuog, 
av^q ivx aq)av^g, avceYxaZofievog V7tb tSv TifMjvciv ofioiTai, 
%ixv(AV Svexa y^^^^^ Cm) (^vvoixeTv* x. %• X^, dicitque 
hoc factum esse Olymp* CXXXVIL, M. Pomponio, C. 
Papirio coss* — Qui ex Fastis Capit* consules foere 
anno a. u. DXXIIL Qua re quum et AuL GelL libr* 
IV* 3« , et Dion« Hal. auctoritate primi dirortii annus u. 
c« DXXIIL constituatur , non est dubitandum, quin in 
libn XVIL c* 21 annus DXXIIL sit restituendus, in alio 
autem loco libr. IV. 3. nomina consulum sint commu- 
tanda, qua in re non Gellius, sed Serv. Sulpicius» cuius 
verba refert, errasse videtur» — 



3. 

Nacvius in carcerem coniectus ezsul factus Uti- 

cae diem supremum obiit. 

Utrum prima fabula, quam in scenam prodidit, co- 
moedia an tragoedia fiierit, nobis a scriptoribus vett. 
non est traditum. Sed quum inter Romanos fabula ex 



primus cum uxore fecit^ nam jam anno CDXLIV. u. c. L. 
Antonius uxorem repudiaTerat. Plane aliud vero est divortiuro» 
aliud repudium. In divortio^enim a magistratu quodam, Cen- 
aore aut Praetore , ,, commissio ^% quae vocabatur ,,in manus^', 
toUenda erat; repudium vero aine legitimas juris formas con- 
stabat. 
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Satiris, carmlnibas foco et hilaritate refertis, nata sit, 
et popnlo Romano , ut cuique genti , in qna ars scenica 
nondum diu est tractata, multo magis comoediarum de- 
liciae arriderent^ quam tragoediae severitas: Naevium 
quoque ut Livium Andronicum , de quo nobis perspicue 
est traditum (cf. Diomed. IIL p. 386 ed« P, et SchoL 
Cruq. ad Hor. epp. libr. 11. 1. 69») prius comoedias in 
scenam edidisse, et postera demum aetate tragoedias 
Bcripsisse coUigo. In comoediis vero nimis libera lin- 
gua locutus esse videtur (cf. Fest 6« v. liberal. »Li- 
bera lingua loquimur festis liberalibus»; et Volcatium 
Sedigitum apud Gell. N. A. libr, XV* c. XXIV.: »>Dein 
Naevius, qui fervet» et cet.); nam in comoediis vete* 
ris Graecae comoediae dicendi libertatem imitari stu- 
duit. (cf« Cic. de Rep. fragm. libr. IV. apud Aug. de 
ci^t. dei II. 9.) Laeserat vero hac assidua, qua erat 
maledicentia principes civitatis, Scipiones imprimis et 
Metellos; quorum in Scipionem Africanum, quem mili- 
tes quoque propter vitam delicatam et multos amores 
yiJLoYvvi^y (cf. Polyb. X. 19.) nominabant, hosce ver- 
sus scripserat: 

99Etiam qui res magnas manu saepe gessit gloriose, 
Cuius facta viva nunc vigent, qui apud gentes solus 

Praestat : eum pater cum palUo uno ab amica abduxit. « 

(cf. Gell. VL 8.) 
Non dubito , quin hic Scipio fuerit PubL Com. Sci- 
pio Africanus major (Publ. Com* Scipionis cos. u* c. 
DXXXVI. filius), qui consul erat anno u. c. DIXL. et 
DLX., censor DLV. Nam hoc et Gellii 1. 1. et ipsius 
Naevii verba mihi comprobare videntur. Gellius enim 
VI. 8. dixit; de eiusdem Scipionis moribus, Naevium 
forsitan secutum adversus omnes scriptores VaL An- 
tiatem sensisse, et puellam captivam hispanam enm 
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non reddidissepatri scripsisse, sed retentara aScipione 
atque in deliciis amoribusque ab eo usurpatam. — Quae 
res a Livio libn XXVI* c. 50 plane alia ratione nar- 
rata de Scipione Africano maiore refertur. Quibus caus- 
sis inductus Merulae non possum consentire, qui p. 
CIIL Scipionem, quem Naevius dcssignasset, fuisse pu- 
tat P. Corn. L. F, Scipionem, consulem a. u, DXXXV 
Cex nostra ratiocinatione temporum DXXXVI) fratrem 
Cn. Cornelii Scipionis Calvi cos. DXXXII, patrem Publ. 
Com. Seipionis Afr. maj. — Rem vero eam ob caussam 
accuratius tractavi, quod est magni momenti ad detur- 
bandara Ciceronis de anno, quo Naevius mortuus est, 
ratiocinationem, atque ad confirmandam Varronis de eo 
opinionem. — Praeter Scipionem etiam Q« Caecilium 
Metellum cos. anno u. c. DXLVI. sic verbis laeserat: 

Fat6 Romdi fiiint || consul^s Meteili.O 
notans acerbitate quadam eum fato consulem factum 
esse, qui non fuisset aetatis consularis, necdum fuisset 
praetor. (cf. Pseud, Ascon. ad Cic. in Verr. I. 10. 29 
ed* Orellii). Quibus anditis Metellus in Naevium ver-* 
sum Satumium huncce retorsisse dicitur: 

,,Dabiint maliim Metelli || Naevio poetae^^ 
(cf. Terent. Maur. de metr. p. 2449 ed« Putsch« Atii. 
Fortunat. p. 2679 et 2698. Plot de metr. p. 2560 P. 

Zumptius vero, V. Cl. in animadv. ad Cic. in Verr. 
h 10. 29., quem secuti Krausius in 9t5mtf4ie Sitteratur^ 
Sef4)icl^te p. 131 et H. Diintzerus in libr. 1. p, 72, prio- 
rem versum: Fatum Romai fiunt, consules Mettelli; a 
Grammatico quodam postea fictum, nec Naevio vindi- 



') In hoe Tersu^ qui in codd. sic. leg^itnr: Fato Metelli RomiQ 
fiunt consules, Saturnium restitui, paucis immutatis. 
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candnm esse arbitrati snnt. Qnam quidem sententiam 
nulla ratione possum comprobare» Metellus enim, quem 
notat Naevius , fuit Q. Caecilius Metellus Q. F. Q. N., 
qui consul erat cum L. Veturio L. E. L* N. Philone, 
anno ab u. c. DXLVII , biennio igitur ex Ciceronis ra- 
tiocinatione ante mortem Naevii. Metellus vero factus 
est consul ex magistro equituni, quo illum honore affe- 
cerat DictatorM. Livius M. F. M. N. Salinator; aedilis 
plebis fuerat anno DXLIII; curulis biennio post* Ex 
quibus manifectum est, cur fato quasi factum consulem 
hunc Metellum notet Naevius, quod non solum non 
esset aetatis consularis, sed etiam quod nondum fuisset 
Praetor, quem magistratum eius coUega L. Veturius 
gesserat anno u. c« DXLV. 

Quem unicum hoc versu haud invenuste perstrixit 
poeta, etsi numero plurali — Metelli — usus est. Quae 
igitur Zumptius de gloria et potentia Metellorum, qua 
multo demum post Naeviimortem floruerint, protulit, ea 
etsi omnino sunt comprobanda, mihi ad versum hunc 
Naevio surripiendum nihil valere videntur. Quibus 
vero caussis H« Diintzerus alterum quoque versum. „Da- 
bunt malum MeteUi Naevio poetae" a grammatico quo- 
dam fictum esse putet, equidem non intelligo, quum 
quod a tot Grammaticis comprobatur, nullis disturbave- 
rit argumentis% — 

Naevio autem re vera ob hanc nimiam linguae li- 
centiam malum dedere MeteIIi« Nam eorum opera se- 
cundum leges duodecim tabularum ob probra in princi 
pes civitatis in vincula Romae a triumviris coniectus 
est: cf. GeU* 111« 3« quam rem Plaut in raU. gIor« v. 
213 et 214 innuere videtur: 

,,Nam os columnatum Poetae inesse audivi barbaro 
Cui bini custodes semper totis horis accubant.^* 
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Erat cuim in XII tabulis capite sancituiii , ni quis 
occentasset, carmenvc condidisset, quodinfamiam face* 
ret, flagitiumve alteri* cf. Cic. dc Rep. libr. IV« Aug. 
de civit« de II. &• TuscuL IV* 2. Auct. ad Herenn* II. 
13. 19. Horat epp* libr, IK (139. Fest. v. v. oceenta- 
sit, ibique Jos. Scaligeri notas). £ carcere vero, quum 
duas in eo scripsisset fabulas, Hariolum et Leontem, 
qnibns delicta sua et petulantias dictorum dilueret, a 
tribunis plebis contra voluntatem (sicmihi videtur) no^ 
bilium exemptus est cf. Gell. 1. 1. PauUo post autem 
factione nobilium et praecipue Metelli (cf« Hieronym. 
in Chron. Euseb. Olymp. CXLIV) Romae Uticam in 
exilium pulsus est, nbi M. Cornello Cethego C. Sem- 
pronio Tuditaifko coss. u. c« DXLIX. secundum Clcero- 
nis temporum ratiocinationem diem supremum obiit* cf. 
Cic. Brut. c. XV ibique Wetzelium. Varro vero dili- 
gentissimus antiquitatis investigator in hoo esse erratum 
putat, vitamque Naevii multo longius producit. cf. Cic. 
L 1* Qua auctoritate gravissima commotus rem accura* 
tius tractans hac quoque in annorum ratiocinatione et 
Ciceronem et eius interpretem Wetzelium errasse ar- 
bitror. Nam quum Hieronymus in Chron. Eus. Olymp. 
CXLIV Naevium Uticae mortuum esse tradiderit, nec 
ulla nobis sit caussa, qua commoti hanc Hieronymi nar- 
rationem omnino fictam esse putemus: iam hac ex re, 
si diligentius ad historiam eius temporis spectamns, 
Naevium, si unqiiam Uticae mortnus est, multo post 
M« Cornelium Cethegum, T. Sempronium Tuditanum 
coss« mortuum esse coUigi licet. M. Corn. Cethego 
enim, T. Sempronio Tuditano coss. Utica, qnae urbs 
secundo bello punico Carthaginiensibus singulari fide 
addicta erat, a Scipione oppugnabatur; qua re Naevium 
aut transfugam ad infestam Romanis urbem, aut etiam 

2* 
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in urbem a Roniani» eo tempore oppugnatam in exflium 
missum esse arbitrandum est. Verum enim vero quum 
non solum Cicero in buius temporis ratioeinalione er- 
raverit, sed etiam gTavissimi historiarum scriptores, 
Polybius et Livius oranem huius tempori» rationem plane 
disturbaverinty seu Scipionum adulatione quadam com- 
moti, seu communi FastQrum pernicie inducti: mihi 
hoc loco, quod et ad nostram disputationem consenta- 
neum est, brevissime eius temporis ordinem, quem ad 
modum nos eum restituendum esse putamus, tractare 
Itceat» — Anno igitur u. c* DL Sempronio et Cethego 
coss. postquam in Cicilia exercitum ciassemque paia- 
verat, Scipio in Africam traiecit, Uticamque per totam 
hiemem oppugnavit, nec expugnavit — Sequente deinde 
anno u* c« DLI Cn» Serv* Caepione, C. Servilio Gemino 
coss. denuo urbem obsessit, omnesque belli vfres in eam 
oppugnandam convertit (cf* Liv. XXIX* 25. XXX. 3 — 10« 
Appian* YIIL 14— Sa Zonaras IX. 13.14. Polib. fragmO 
Pugna denique ad Zamam commissa (anno u. c* DLII, 
die XIX Octobris secundum nostra, secundum romana 
calendaria initio Decembris cf« Zonar. IX* 1400 P&ce- 
que cum Carthaginiensibus composita Utica nondum 
expugnata omni oppugnatione liberata et Carthaginien- 
sibus reddita est (c£ Beckeri dissert* in Dahlmanni 
libro, cui est titulus : Sorfc^ungen auf bem ®ebtete ber &u 
fd^tc^te tom II. p* 153—200 etBeckeri programm*: Ueber 
mu& XXX, 25-29. Ratzeb. 1822.) 

Quo modo igitur fieri potuit ut Naevius M. Tudi- 
tano et Sempronio consulibus Uticam, quae urbs et op- 



8) Pngnie anoiis et dlet acuratistiine repntari potest ex soHs de- 
iectione, qnae Zonar. I. 1> auctore eo die exititit. 
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piignaUi4»eo anno erat et Romanis iufesta per totum 
beUam, in exlliam pusus sit, tbiqae diem supremum 
obierit? Nonne multo verisimilitts est, Naevium, si un- 
qoam Uticam exul factus est, bello punico iam finito 
eam in urbem in exUium missum esse? — Quam sen- 
tentiam nostram alterum quoque argumentum, idqne 
gravissimum comprobat, quod ex Naevii versibus io 
Scipionem compositis eruere possumus* Nam ea verba 
Scipionem, qui Carthaginiensibus devictis re vera ^irea 
magnas manu gesserat gloriose^^ et cuius tunc >,viva 
vigebant facta^% ,,qui apud gentes solus praestabat^' 
designare videntur, nec ante pugnam ad Zamam com- 
n)issam composita esse possunt Qua re quum ad haec 
argumenta Varronis accedat auctoritas, mihi quoque 
Naevius longlus quam Cicero tradidit, vitam produxisse 
et finito iam bello punico secundo mortuus esse videtur. 
Epigramma, unde Naevium Campanae superbiae 
reumagitGeUiusL 24. sepulcroincidendumhocce reliquit: 
Mortdles immort&les || flere si for^t ias 
Divae Camoena flerent |j Naeviiira poetara. 
Itaque postquam est Orcino |1 tr&ditus thesaiiro 
Obliti R6mae loquier || siint latioa lingua. 
(cf. not. ») 



0) Proprium hoc fiiit prisci et Graecoriim et Romanorum aevi, ut 
qni sua se virtute valere ac gloria cxtolli scirent, disertis hoc 
verfiis praedicare non dubitarent, sieat apud Uomerum fortis- 
simi viri suam ipsoruni bellicam virtutem laudibus efferunt, 
atque Attius poeta Romamis sibi ipse iu Camenarum templo 
statuam posuit (cf. Plin. hist. nat. XXXIV. 5), atque Enniuii 
huiuBce distichi in suo ipsius epithaphio auctor erat : 
„Nemo me lacrumis decorat, nec funera fletu 
Faxit* Cur? Volito vivns per ore virum. 
(cf. praetereaHoratii verba: Exeg-iinonumentum — aiiaque multa.) 
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Absolutae Igitur de Naevil vita commmtatioiie 

mihi prias quam ad afteram dissertationis partem , qua 

de caniiinibus eius sum locuturus, progrediar, de aequa- 

libus, quibns usus est et de temporis ipsius, quo vixit, 

ratione ac natura panca eaque brevissime disserere con- 

sentaneum yisum est Ex iis, quae de anno, quo pri* 

mam in scenam fabulam prodiderit, et de anno, quo 

mortuus sit, disseruiraus eius aevi ambitum certis qui- 

busdara finibus nobis circumscribere licet: intelligimus 

enim ex iis Naevium inde a belli punici primi initio, 

usque ad finem secundi vixisse. Fabulas autem primas 

in scenam edidit, nondum iuvenis, sed adulta iam aetate, 

quadragenarius vel quinquagenarius* Qua re fervida eins 

natura, quae in iis apparuit, non iuvenili indoli, sed 

potius animi eius gravitati et ingenii libertati est tri* 

buenda. — Aequalis vero et aemubis ei fuit Livius 

Andronicus, primus^^) fabularum scriptor inter Roma- 

nos, qui duodecim fere ante Naevium annos in scenam 

Romanam prodiit. Vidit deinde Naevius Pacuvium, iu* 

venem, Ennium adolescentem et virum, qui triginta an^ 

nos post Naevii mortem eins versibus etVufii arti iam 

deridere ausus est ; (tam rapiduserat litterarsm latinarum 

cursus !) Plautum denique, summuoi Rom. comaediae scrip* 

torem. Praetereospoetaseodem tempore gravissimi vixe- 

runt, quos nnquam protnlit respublica romana, viri, — belli 

punici primi duces atque consules — Duilius, Galpur- 

nius Flamma, alter Leonidas, Regulus, Catulus, secundi 

belli punici imperatores clarissimi, Hannibal, Fabius 

Cunctator, Scipioncs, Paulus Aemilius — magnae ani* 

roae prodigus — omniumque princeps Africanus maior« 



10) (cf. Osann AnRlecta eritt. f>. 1—68.) 
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Splendidissima igitur et gravissima vixit civitatis ro« 
mauae aetate* 

Quid igitur mirum, quod qui tantos ante oculoa 
videret viros , tot virtutis exempla , tamque grandia 
facta — ea carminibus concelebrare studuerit! Quid 
mirum, quod Musae Olympo deserto pinnato gradu Ro- 
mam in novam patriam ea aetate migraverint. 



IL 
De HTaevil earmlne epico. 

Qui artium et litterarum in diversis populis origi- 
nes et progressus inter se componunt^ ac naturales et 
necessarios eorum modos cognoscere student, iis, quum 
a graecis litteris ad latinas transierint, praeter alia 
multa id vel maxime mirura videatur necesse est, quod 
inter Graecos ab uno eodemque poeta unum tantum 
poesis genus, ut a tragicis tragoedias, a comicis co- 
moediam, ab epicis epicam solam poesim exercitam 
inveniant, inter Romanos vero iara in litterarum initiis 
ab eodem poeta fere omnia poesis genera tractata vi- 
deant Unus Ennlus ad ea, quae dicta sunt, coropro- 
band^ exemplo esse potest. Is enim non solum in 
epica et dramatica poesi versatus est, verum etiam ad 
satiras atque epigrammata et didactica carmina cuius- 
cunque generis animum admovit, ita ut nescias, ad 
quoddam poesis genus ingenio nativaqne indole prae- 
primis inclinaverit. Quod sane ex alia ratione expli- 
care non poteris, quam imitationis studio, qno solo fe- 
rebantur Romani, quoque etiam contenti artem aliunde 
acceptam non tamquam institutum quoddam^a patribus 
relictum, vel a semetipsis inventum, sed ut donum 
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prorsus alienum et e^sterum exercebant Idem vero in 
Naevio quoqae observabis; quippe qui, quum in Cam- 
pania, Cumae, Neapoli, Capuae, Nolae graecae vidisset 
spectaeula, ac prima fortasse in iuventute Homeri car- 
mina legisset, deinde Romam profectus hac in urbe 
Atellanas e patria allatas fabulas satirasque tractatas 
spectasset, omnia horum carminum genera plane inter 
se diversa, pro fervido et poetico, quo erat inge- 
nlo tractare studeret, Scripsit enim Naevius comoedias 
plurimas, quarum fere quadraginta titulos infra censebo, 
atque inter eas non solum palliatas, sed etiam (ut 
Clastidium cf. Varr« VII. p« 385. Sp*)) tabemarias, et 
tragoediaS) inter quas etiam praetextam^ Romulum,^^ 
censere possumus* Praeterea vero Satiram (cf. Fest. 
s. V.) et carmina epica forsitan duo scripsit: bellum 
punicum primum et Iliadum Cypriam (quae quidem ple- 
risque nostro tempore post Naevii aetatem soripta esse 
videtur.) 

De quibus omnibus eorumque fragmentis in nostra 
de Naevio commeatatione sic disseruimus, ut prima 
parte de carmine epico, quo bellum punicum primum 
concelebravif, et de Iliada Cypria locuti simus, deinde 
vero in sccunda dissertatiois parte, de comoediis, tra- 
goediis et satira scripserimus. — Priusquam vero de 
carmine epico Naeviano largius disseramus, eiusque 
colligamus fragmenta iustumque in ordinem revocemus, 
de antiquissima Romanorum poesi epica, qualis fuerit 
ante Naevii aetatem, pauca praemittere nobis liceat. 
Quod in commentatione de Varrone Attacino Wullnerus 



11) cf. hac''fab. Nap. Sig^orelli III. p. 21.. contra quem Langre. 
▼indic. tragf. rom. p. 14. 
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vir. ol«9 sese esse factarum promissit, verum adhuc» 
quod pro magna huius viri doctrina valde dolemus, non* 
dum perfecit, Qua propter in re tam lubrica tamque 
obscura lectoris peto indulentiani, doctorumque virorum 
benevolentiam. 

1. 

De epicae poesis Romanae orig^ine et ratione, qua 

fuerit ante Naevii aetatem. 

Inter omnes gentes, de quarum antiquissima histo- 
ria posteritatis memoriae quaedam sunt tradita, duo 
carminum genera tractata invenimus, quibus aut maio* 
rum res gestae aut deorum gloria concelebrari solent» 
Quorum carminum, sicut est diversa eorum materia, 
etiam diversa est forma et species. Altera enim, qui- 
bis maiorum res gestae civitatumque fata decantantur^ 
ea induta sunt forma, quam lyrico-epicam nominare 
possumns: nam res, quae gloriose sunt gestae, verbis 
rythmica quadam ratione instructis et poetico ornatis 
colore narrant, verum ita, ut non omnia, de quibus 
cantatur, vinculo quodam arcte et ingeniose nexa sint, 
sed ea potius ratione, ut singula singularibus inter se 
disiunctis canhinibus, in historiarum similitudinem, con- 
celebrantur. Qua re non eam habent speciem et natu- 
ram, quali sunt magna carmina epica, quorum exempla 
Homeri et epicorum carmina praebant, quaeque graeco 
vocabulo epopoias nominamus , sed potius singula sunt 
historiarum fragmenta; omatu quodam poetico induta, 
quae si iis nomen praebere volumus, carmina historica, 
(SCfdE^tc^tltc^e iitbtx , ^Abttilitbex) nominare possumus. 
Haec enim carmina sunt inter omnes populos omnis 
poesis primitiae, e quibus Epos et Drama, aliud alia 
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via nascitur: Epos, quod nominatur, singuiis collectis 
inter sese vinoulo quodam coniunctis fabulis et carmi- 
nibus, drama singulis excultis atque explanatis canti- 
bus, (Durd) entmdPIung emielncr SBomcnte). *«) Altera 
vero huius poesis avTocrxediactix^g carmina ad deos 
deorumque cultum spectant, et plane diversa sunt for- 
ma et specie, quae quidem non eadem ubiqne inter 
omnes gentes est, sed ut ipsius cultus (religionis) na- 
tuJa inter diversas diversa. Plerumque vero in iis ob- 
servabis formas quasdam et verba, quae paucis immu- 
tatis in omnibus repetuntur^ et vetustate et sanctitate 
quadam sacrata sunt. Nam quum haeo carmina ad 
deomm cultum spectant, id nbique in iis observatum 
invenies, quod ritum et caerimonias nomimamus: qua 
re totum hoc poesis genus rituale appellare possu» 
mus. De quo quum hoc loco non simus locuturi, ad 
altemm carminum genus, ad carmina historica 
animum advertamus. 

Huius generis carmina ea potissimum aetate inter 
gentes existere solent, qua invenile, ut ita dicam, et 
fervidum eoram ingenium omnia quae in ore versantur 
populi poetico adspergit colore^ et vivida animi vis 
nondum exstincta nec longuefacta est* Cuiusmodi igi- 
tur carmina aut eomm vestigia inter omnes fere gen- 
tes exstant: sicut inter Hebraeos compluria nobis sunt 
servata; inter Armenios multa fuisse Moses Chorenen- 
sis tradidit; nostrisque maioribus non defuisse multa 
comprobant testimonia: nam ea, quae dc Tuiscone aliis- 



12) cf. de tota haec materia Fauriel, Origiae de Tepopce chevale 
resque du moyen age; in: Revue des deux mondes. Par. 

1832. Vol. 7. 8. F. Th. Welcker'8 @pifd)er Stvffu*. Wljein. 
Witfeum. 1834. i. ^url* p. i23. 
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qbe herais, de Gothoniiii e Scandtnavia iii Genaaniaai 
transitu, quaeque de Garolo Magno et Rolande fabalo<« 
sis in carniinibiis canebantnr, carmina fiiere, quae in 
ore popnli nata erant, usqne dniii postera aetate a poe- 
tis certa quadam fonna induerentul:^^)* Nostra vero 
aetate, qualis sit huiusmodi carminum natura et fbrma 
iis intelleximus carminibus, quae inter gentes adhuc 
fere barbaras iam tractata atque exculta videmus, ut 
carminibus Servorum, Montenegrinorum, Scotarum aliop 
rumque populorum. 

Mirum igitur nobis possit videri, si inter Bomaiios 
hoc poesis genus omnino neglectum esset, nec uUa 



13) Sn ^en ^el^enlie^ern tcv »erfd)te^eneh SJoIfer jeigt |t(^ ein 
{^Auptunterfd^ie^ etne srofie ^tufe^ eine bcppelte 9Irt ter (SnU 
loicfluno. %uf \>ex einen Fleinere, einieiii ^el^eni)e Sie^er^ mtin 
tic (poefte ftd) ()errli(^ un^ reid^ entfaUeU/ unb f^on ein te^iu^ 
tenbed (Seprdge epifcijer ^unfl ()er9ortreten Pann, tt>ie ipir an 
Den fertifc^en DSoirdrieDern^ ben Siebern oom jtampe JBifer fe* 
ften; auf ^er anUtn tin sufammengefe^te^ unb georbnete« ^rh 
fere< ®anje; roorin im gortf*ritt eine ganj neue Jtunft t>H 
«Plane^, Der (Sintjtit, Der 18ert)altnifre unb I3e$il0e Ut Zt^eih 
era>d4f't, unb sule^t Die 3bee eintreten fann, mtt einer oaett 
(Btoff, aficn ^inbrucf mth aU ^unfl Der @eflaltung unt> X^ar» 
fleflung uberroiegenben jtraft unb !ll)dtigFeit. DSon biefen ^as 
turgefejen be^ ^po^, nact) Slu^beftnung unb Sufammenftang sn 
f!reben, finD bebeutenbe Qfrieuaniffe im S(ngelfd*fif*en, @dli* 
fcfeen, ©eutftften unD ®fanbina»ifd)en aDf)dnflig, unD gans neuer- 
li* ifl ba< SBalten DefFelDen in Derfd^iebenen anbern ^reifen, 
unter ben frauioftft^en ©dndern ter ^arolingifc^en ^age unb 
Der von «rtbur unD in bem II)ierepod auf fefer lefireic^e Slrt 
funb qcmrUn 

ef. F. Tri. Wclkcr'8<5pif(fte JTpPIU* I. I. Fauricl I. l Uhlaiid s 

(Stubien uber ba« altfranjoftfd^e @po« in ben IWufen. I8I8. 
Duart 8. 2>' 59. 
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restareat eius vestigia. Nam eoram qnae quam maxi* 
me ad artem poeticam animum impeUant, nilLil defoit 
Romanis: coeU hilaritas et amoena natura, regionis, 
quam ineolebant^ et fertilitas et pulcra species, animi 
deinde atque ingenii fervida tis, ac magnae gkiriosae- 
que maiomm res gestae, Quibns rebus commotus^ Hie- 
buhrius primus omnium divino quo ^at ingenio vesti- 
gia horum carminum etiam inter Romanos inquirere 
studens id, quod ante eum ne ipsi quidem Romani su- 
spicati erant, mira quadam doctrina in Livii et veterum 
scriptorum libros observavit Verum, ut fieri solet, 
nimio fere amore amplexus est, quod ipsius ingenio 
quasi denuo natum erat, et id, quod tanta doctrinae co* 
pia tantaque diligentia investigaverat, ut opera esset 
^gnissimum, nimium efferre studuit atque exornavit. 
Nihil vero hac ex caussa viri divini gloriae detrahipo- 
lest: nam haec est sors et natura humanae gentis, 
ut quisque sua et pater plerumque natos nimio 
amore amplectatur. Multo autem facilius est, iam ob- 
servata ab aliis rectius diiudicare, quam adhuc obtecta, 
in lucem protrahere. Qua re ne quis arrogantiae nos 
accuset, quippe qui aliud ac vir iste clarissimus de 
his carminibus statuere conati simus, quum praecipue 
iam alii, iique viri gravissimi ^^) eadem in via nobis 
progressi sint 



14) Fr. Laehmann comment. de font. Liv. I. §• 11« W. Wachs- 
mats. alt Stom. @ef4. p. 19 spq. A. W. Scblegel. ^tlMb. 
Sa^rK 0. Sitt. ISld. II. p. 837—842. Hegrel. Encyclop. der 
philos. Wissenschaften. §. 549. p. 492 ed. II. Madwig^. opus 

p. II. Ulrici ^bar. ber antit |)tilortOdrApf)ie. p. loo— 105. 

Beck. Epicrisis quaest. de Hist. R. antiquiss. font. Lips. 1820. 
Blum et cett. 
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In ipsa hac re diiudicanda eam observavimus ra- 
tionem, ut primo ipsa Niebuhrii argumenta quae ex- 
terna possunt rocari, quaeque in testimoniis vett 
scriptorum sita sunt, adversemur: deinde ex rei ipsius 
natura, ex caussis, quas internas possumus appellare, 
nostram de hac poesi Romanorum epica antiquissima 
opinionem comprobemus. Niebuhrii sententia quum tri- 
bus praecipue, Dionysii, Ciceronis^ Nonnii locis ei fir- 
mata videretur, iam ipsa horum scriptorum verba ac- 
curatius enarremus, ut de eorum auctoritate rectius 
possimus diiudicare. Primum igitur Dioysii verba in- 
quiramus* Qui H. R* h 76. e Fabio Pictore de Romulo 
et Remo haec nobistradidit: Oi di ardgto&ivT^g Yipovzai 
xara rijv a^iiacfip fioQq>^g xal g)QOV^fiaTog oYnov ov (fvoipoQ' 
§oig xal fiovxokoig ioixoTeg, aXX oiovg av %ig a%i(a(T€iB rovg 
ix fiacfiXiiOV ve gwvrag yivovg xal ano daifiovcov (fnoQYaTg 
yevi^f&ai vofii^ofiivovg wg iv zoTg TtaTQtoig vfivoig anb 
Pcofuiicov %ii xal vvv ^defvai. 

Quibus verbis accurate perspectis et perpensis, et- 
si carmina quaedam de Romulo et Remo Fabii aetate 
affuisse non est infitiandum, tamen id quod Niebuhrius 
voluit eruere, omnino mihi non videtur in iis apparere. 
Nam de tota fabula troica, in Latium translocata, de 
qua vir ille clarissimus haec esse dicta voluit, nihil iis 
inest, nec aliud quoddam ea carmina, de quibus i* I* 
Dionysius loquitur, fuisse puto, nisi cantus quosdam, 
forsitan sacerdotales, quibus Romuli et Remi memoria, 
qui inter deos erant relati, pie a Romanis colebatur* 
Id vocabulum quoque vfivog significat, nec dubito, quin 
Dionysius, si epica carmina spectasset, vocabulo inog, 
^n^ usus fuisset. 

Secundns locus, quemNiebuhrius ut suae opinionis 
argumentum prodidit, est apud Cic. Tusc J« 2«, oui addi 
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possunt Ciceronis verba in Tuso. IV« 2« Brut. 18* 19. 
et Non. s. v* Assa: nam omnia idem plane significant 
atque uno ex fonte, Catonis originibus, profecta mihi 
videntur.^s) 

Omnia vero horum scriptorum verba ad carmlna 
spectant inter epulas cantata, nec iis de poesi quadam 
populari, cui epica fnit natura, mentio quaedam inest. 
Qua re illa. carmina nihil nisi hilares quidam cantus 
inter epula» celebrati , . nec epica carmina mihi fuisse 
videntur, quod etiam non solum ex tota ratione, qua 
proferebantur, sed etiam ipsius Giceronis et Quintiliani 
verbis comprobare possumus. Gicero enim, si illa car- 
mina maioris ambitus fuissent, non addidisset (Tusc. L 
%) yshmc generi non honorem fuisse<<. Quintilianus 
vero I. O. I. c. 10 §• 19. 20« haec carmina comparat 
Gum Graecis carminibus, quae scholia vocantur. Eius 
enim haec sunt verba: »Unde etiam (apud Graecos) 
ille mos, ut in conviviis post coenam circumferretur 



15) Cic. Tnsc. I. 2. Sero igitur a nostris poetae vel cogniti vel 
recepti. Quamqnain est in Origriaibus, solitos esse iu epulis 
canere convivas ad tibicinem de clarorum virorum [virtutibus; 
honorem tamen hnic generi non fuisse declarat oratio Catonis. 
Tusc. IV. 2. Nam cum carminibus soliti illi (Pythagorii) esse 
dicantur, et praecepta quaedam occultius tradere, et mentes 
suas a co^itionnm intentione cantn iidibusque ad tranquilli- 
tatem tradacere, gpravissimus auctor in Originibus dixit Cato, 
morem apud maiores hunc epularum fuisse, ut deincepSy qni 
accubarent, canerent ad tibias clarorum virorum laudes et vir- 
tutes. Non. s. ▼. Assa voce a Varronis de vita Pop. R. libr. 
II.: In conviviis pneri modesti ut cantarent carmina antiqnay 
in quihus landes erant maiomm, et atsavoce et cum tibicine, 
Add« Val» Mftx. IL 1. 10. 
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lyra, cuius se imperitum Themistocles professus esset, 
ut verbis ciceronis utar, habitus est indoction Sed 
veterum quoqne Romanorum epulis fides et 
tibias adhibere moris fuit* 

De Nonii verbis, quae ex Varrone protulit, iam 
nihil mihi dicendum est, quum eadem ratione ac Ciee- 
ronis nobis sint interpretanda. Idem valet de Valerio 
Maximo* 

Qua re ea argumenta, quae ex scriptoribus vett. 

Niebuhrius protulit, ad suam comprobandam opinionem, 

ipsorum veterum seriptorum auctoritate labefacta cor- 

ruunt; nam ex omnibus illis argumentis nihil aliud ap- 

paret, atque id, quod inter Romanos quoque, sicut in- 

ter Germanos (cf. Tac. Am. II. 58. Germ. 2. 3) et in- 

ter omnes populos, quorum fervidum est et iuvenile in- 

genium, res maiorum exhilarata mente cantibus quibus- 

dam concelebratae sint, quibus inter epulas dulcis prae- 

teriti temporis memoria revocabatur« Jam igitur ad ea 

argumenta, quae interna nominavimus, progrediamur. 

Si ista poesis popularis adeo iam eo tempore ex- 

culta erat, ut carmina maioris ambitus, sicut carmen 

de L* Tarquinio Prico et Serv. TuUio*^) in ore populi 

circumferrentur, profecto maiori auctoritate eam fruitam 

esse nobis putandum esset, et certo pluria eius vesti- 

gia exstarent, quam sola carminum in epulis decanta- 

torum raDmoria. Deinde ars tantopere iam tBxcuIta at- 

que explanata etiam totius populi animos et ingenio 

commoveat et permoveat necesse est, ita ut in ipso 

populo poetae existant, qui carmina illa popularia ma- 

iori arte tractent veramque epicam prodant poesim. Huc 



16) cf. Ktth. 9i. ®. i. p. d94 «t 666. 
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alteram accedit idque argumentum gravissimum, quod 
eo tempore, quo in mediis belli punici fluctibus poesis 
prima stramina et semina iecit, poetae non illam poe- 
sim popularem, nec res patriae et vetustae menoriae 
amplectentes tractarent, sed bella ipsa, quibus inter- 
erant, res Komanorum eo tempore gestas. Si vero 
Naevius et Ennius iam vetusta carmina tantae copiae 
tantique ambitus, quanti Niebuhrius putavit, quin etiam 
a Roraanis in epulis cantitata et recitaia invenissent, 
si materia iis affuissent ex vetustate servata et quadam 
ratione iam exculta et poesi digna, sane nulla iis fuis- 
se caussa, ut materium tam ieiunam et prosaicam pri- 
mo tractandam sibi sumserint. 

Nostra igitur, ut ad propositam commentationem 
revertamur, haec est de hac poesi opinio* Fuerunt 
sane iam antiquissimo tempore, priusquam Graecae artes 
atque litterae Romam pervenerunt, inter ipsos Romanos 
carmina multa, quibus maiorum facta et reipublicae 
fata concelebrabantur. Hoc enim Romuli, Tarquinii, 
Horiatiorum, Cariolani aliaeque comprobant historiae, 
quas ea, qua nobis sunt a Livio et Dionysio relatae 
forma ac specie neque ex ieiunis pontiiicum commen- 
tariis, neque aliis ex monumentis, sed ex ore tantum 
populi, in quo vivae ferebantur, haurire potuerunt. Ve- 
rum enim vero non magna arte fuerunt composita, ne- 
que, quod Niebuhrius putavit, iTtonoiai^ sicut Homeri 
carmfna, nec cycli, qui vocantur, epici certii^ quibusdam 
finibus circumscripti. Sed simpliciter fuisse mihi 
videntur convivarum cantus, qui exhilarata 
mente curisque omnibus solutis hisce genii 
ludis sese committebant, maiorumque facta 
Tirtutesque ad maiorem generis ipsorum 
splendorem in memoriam suaviter revoca- 
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bant. Veram autem et proprlain eoruin naturahi et 
formam deiscribere rcs plena est difHciiItatis; quin, 
quum nuUa exstent eonim fragmenta, omnino fieri non 
potest. Hoci vero ex analogia^^) optima in liac re 



17) t)ie ^efbenfUber tragen iM6) nad) ber 5?atur M 2anM, m 
(le erwadrfen, unD bem^barttfter teg 95t)lPe4^ au^ ^em ffe g<« 
boren ftn^^ einen Derrdjieteiten ^barafter. ^d^ren^ tit alteitefi 
j)rie(i)if4)e;n'^e(^en({e2)er mt. ioUUn f^ctUVi^tun^cn, mldjt 
wir aiii Uv au^ it)nen bcrvorflegangenen epifdjen ^oefie^erfen* 
nen.^ad 'piajlifdj^^BunJ^ertare, ummic^fo au^juDriicfen.bar» 
(letlen, eine Pfar anfd)aufid)e ©btterweft, mit t)er il!J?enfd)en- uiib 
9?atur*®eft 5U einem groScn !)armonifd)en <5>ansen ©erbun^en, 
ivorin Mci mtt fd^arfen Itmriifen dejeid^net xft, erfd)eint tn Un 
tfermanifd)e» Sie^mt — flont^inan^ifAen fomo()I afd Uuii^cu, 

. ia aud^ in ten gd(lfd)en un^ fetHfd)en mel)r bas 9J?pflifdj» 
©unDerbare, mi&ic^, roie Dffian^ 9?e5ef ber |)aibe ade 
©agen in romantifd)en ®d)feier I)ii(fet; in Den romifd)en ba» 
gegen bad |>i(lcrifd)-5Bunberbare. 3n ten 5!iebern ttt 
^arquienier, IBaferier, M ^ampfe^ am ©ee SKegiKu^, in Hn 
@efanfien »on ©erviu^, €orio(an u. a. i(l Hi ()ijTorifd)e (S(e* 
ment nur erftoben tn5 25unberbar-$t(lorifd)e, ol)ne einerfeit^ 
f>a€ rein ^iflorifc^e (3cmnh su rer(ieren, unD anterfeit^ ba^ 
rein mptl)ifd)e anju(egen. t)cv 3?omer in feinem t)orn)a(ten& 
praPtifd)en ©inne fudvte ba^ .&i(lorifd)»@(aut>wurbi9e ju trtjaUcn, 
ol)ne De§!)alb Die poetifc^e (?rf)of)ung ju mfc^mdheU/ wd^renD 
in bie 9ried)ifd)en ^agen unt ?ieDer — wenn 0(eid) natiir(id) 
eine gemifTe !)i(lcrifc^e@runMagc t>a mar — erflbie refleFtirenDe 
a(eranbrinifc^e 3eit t)eute(nb unb ft?mbo(ifirenb M ^iflorifd)e 
(Mnein ju fonflriren fud)te. (5d finb be§ba(5 in ben dfteften ri)m. 
@efangen im§ weit mehr fjiftorifdK Qffemente erfta(ten, a(6 Hi 
man faflen Fonnte, (Te (a(fo \?it)iu^ u ib' ©ionioffu^ d(te(le @e- 
fd}id)te) fcien a(^ m»?tbifd)e ©cfdnge ju tjerwerfen; ober ^od)» 
(len^ »on einem |)i(lori!cr ju t>etrad)ten unb ju fce()anbe(n, wie 
bie ©efdnge ber !i\\ai\ fonbern fte ffnb nur eine duf?er(id) poe« 
tiffrte @efd)id)te. 

©tr gef)en begf)a(b in ben romifcften Sicbern unb ©agen immer 
auf f)i(lorif(^em"53oben, rodf)renb bie grie(^if(^)en@efdnge ^d^ nur 

3 
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magistra, colUgere po^sumus, ea orationefuisse 
vividiore, maximeque sensibili» numeris ad* 
stricta,necdum arte limita, sed subita et for- 
tuita ac naturae ipsius velut sponte prodita, 
animique valde commoti interpretes* — Qua 
re (quod ad metrum pertinet) Kiebuhrio non omnino 
dissentio, qui ea variis metrorum modis cantata esse 
putaverit (cf, Nieb. R» G, h 267.) 

Quinto demum saeeulo p. u« c« quum graecae ar- 
tes et litterae antiqua omnia verequeRomana opprime- 
rent, evanuisse videntun Quantum quidque eorum Gi- 
ceronis tempore exstiterit, apparet ex Bnito c. 19« §, 
75. 99Atque utinam exstarent illa carmina, quae multis 
saeculis ante suam aetatem in epulis csse cantitata et 
cett in originibus scriptum reliquit C&io.^ Neque Quin- 



tjxtt unt tort auf t)cfiorif((en ^runbpfeitern (iugen/ m\^t fpar- 
fam tindefleHt ten Fii()nen S3au ber ^xk^\f6:ien ^a^t tva^tn, 
unb if)m tegf)at5 einen um fo li^feren 9(nMicf gewci^ren. Diefe 
18erfd^ieten()eit Don t>m dried)ifd^en "SRr^tM, unb tiefe @iden« 
tt)umti(6feit M romifd^en tialen fd)on bie Sllten erPannt: fo 

fagt Tac. ann. II. 88. «on ben diometn: qui vetera tollimas, 
unb Liv* in proem. : Datur haec venia antiquitati, ut miscendo 
humana divinis, primordia urbium augustiora faciat. — ^iefe 

@tdentf)umli(l^feit wurbe au4 bem romtfd^en ^po^, n)enn t€ ff^ 
national au§ bem oorf)anbenen ®tof ter (Ba^t entn>ic!e(t Ijattt, 
etne gan^ anbere @eftaft, ald bie griec^ifc^e ^t^eUn IjaUn; 
inbem e^ ein rein f^tftorif^ed @pod t)dtte ^tUn miiffen/ wit toxt 
foldjt^ wirHi^ f(6on in ben annatiflifc^enSInfdngen M Naevius 
unb Ennius tedonnen ftnben. — Da^ IBirgitifdje @pod Ponnte 
laijtt nattonal ftc^ nie auf romifc^em 93oben tntfalttn, fonbern 
mt in fetner ®eftatt unb feinem @ef)att nur etne Sotge be^ 
Xriumpf)ed ber arie(f)tfc^en ^unft unb fpoefte in SRom; n>ie fe^r 
audft Virg^l ftdft Umfiiijtt, burc^ mandftertet Jtunfigriffe bemfetben 
etn biftorifc^e^ unb nationate^ ®tmnl> in ^tUn. 



tillano (cf» in9titt« Dmt. X« 2« 7.) qitlddam GarmlnHin no* 
tum fiiisse videtup. ~ • 

Cognata haic carminum generi et quadam ex ra^ 
tlone etiam ad epicam poesim spectantia fuerunt car«> 
mina, quae Naeniae nominantur: de quibus Niebuhrius 
putavit, ea non flehiles modos, sicut Graecorum &q^vot^ 
sed carmina quaedam foisse^ quibus mortuorum laudes 
decantarentun 

Qua re, ut iusta de iis ratione diiudicare possi- 
mus, omnia veterum scriptorum argumenta, quae aut 
spectant ad ea, aut spectare videntur, hao paragrapho 
Congessi, remque paulp fusius tractavi. Gravi^simus 
nobis auctor est Nonnius j quippe qui e Varrone sua 
omnia de hao re sumpserit* : Cuius sunt verba haec: 
8« V* Naenia. Naenia inneptum et Inconditum carmen» 
qwd ^adducta pretio mulier, quae praefica diceretur, iis, 
quibus propinqui non esseat mortuis^ eshiberet -*^ Varr. 
d. vit. P» P. IV.; Ibi a muliere, quae optima voce es- 
set, perquam laudari, deinde Naeniam cantare solitam 
ad tibias et fides. Non s. v. Praefica: Praeficae dice-* 
bantur apud vetcres, quae adhiberi solent fiineri mer- 
cedi conductae, ut et flerent et fortia facta laudarent 
Non 8. V. sitieines: Liticines et Silicines a lituo, ut tu 
bicines a tnba, ita siticines, qui apud funeratos et se- 
pultos i. e. sitos canere soliti erant honoris caussa; 
cantus lamentabiles.^ 

Emsdem moris Cicero de legg. II. 44 mentionem 
fecit: Honoratorum virorum laudes in concione memo- 
rantor, eosque (sic cum A. W. Schlegelio lego pro 
easque) etiam cantus ad tibicinem prosequitor, cui no- 
men Naeniae. Cui addendum est Tac. ann. III. 5. »lJbi 
illa veterum instituta? propositam toro efiigiem, medi- 
tata ad memoriam virtutis carraina et laudationes et 

3* 
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lacriinas vel doloris iinitainenta'?'^ Praeterea ef. Dionys. 
Hal. VI. 9. y. p. 291 ed. Sylb. Quint. J. O. VHI. 2. 
§. a Suet. Aug. 100. Horat. od. II. 20. 

Quibus omnibus ex locis inter sese comparatis id 
apparet: fuisse sane carmina quaedani in laudem mor- 
tuorum instituta, quae Naeniae nominabantur. At duo 
fuisse horum carminum genera, altera inepta atque in- 
composita, a mulieribus mercede conductis (praeficis) 
recitata, rythmicis quibusdam modis impleta (nam ad 
tibias assa voce contabantur^) forsitan in quemque 
mortuum plane eadem, quaemore erant et consuetudine 
constituta atque vetusta ex antiquitate tradita. 

Altera vero magis iam compta atque eomposttiiy 
.cantus et modos flebiles a propinquis [in funere reci- 
tatos : quae, si iis non rythmica inerat oratio^ laudatie^ 
Des funebres nominabantar.^^) 

Tertium deinde genus Naeniarum erat/cuius Hora- 
tius hic verbis fecit mentionem: 

fiRoscia dic sodes melior lex an pueromm Naenia, 

quae regnum recte facientibus offcrt» 

Fuerunt haec carmina cantus pueriles et ludicri, 

qualis illud decreando rege: 

Si recte facies, eris rex; 

quae forsitan ea ex caussa Naeniae sunt nominatay 

qHod pueri ea in praeiicarum similitudinem assa voce 

ad tibias canebant. 



18) De laudationibus fun. cf. Dionys. v. p. 291. Liv. V. 50. Cie. 
d. oratorc II. II. Gell. N. A. XIII. 19. Cic. Brut 16. Lir. VIH. 
40. Suet. Au^. c. 16. anint. XII. 0. 
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Yides igitur,' qnalia fuerinf. autiquisslttiae eptoftt 
poesis inter HdinanQS prtma stdmina; priusquam im» 
tnralis eios decnrsns externa arte atqne graecis litteris 
deflecteretnr, jmaginemqne fere eandem observabis, qua 
inter Graecos sensim et per multa saecnla ad snmmam 
artium pra^stantiam iugenia provecta snnt. 

QuaTpro^ter re vera cum Niebuhrio dolebis, qnod, 
quum tot et tam pnlcra adessent fundamenta, ex po- 
puli ipsius ingenio vere .romana ac latina poesis fato 
rei publicae romanare non sit nata, atque absque omni 
extemae gentis arte sensim inter Romanos sit exculta. - 
Id enim non est dubitandnm, quin ex ista prima origine, 
etsi rudia fuerint et billicosa Bomanornm ingenia, in 
terra tam amoena, sub coelo tamiucundo et in civitate 
tam gioriosa et mobili sensim poesis qnoddam genus 
efflomerit, quod Romanis proprium eomm virtute, 
«everitate, pietate plane aliam indnisset formam, 
ac nunc eam expressam videmns* Qnam igitnr docto 
acnmine A« GuiLSclilegel, sibi vereromanae tragoediae 
finxit speciem, ei similliraa imago epicae artis vere ro- 
manae nostro animo obversatnr: „Wlit^d)mbt bad 3beo( 
ctnrr ttvfprUng(td) r6mif(f)en itragobte ^oor^ bunfc( ixoat, tm 
^intergrunbc ber 3etten, tok man ein ffiefen erfennen mai, 
ba^ awi bent Gcfyoo^e be^ 9R6g(id)en nic {ur 2Btrf(td)fett 
fiebmn lourbe. @te ^atte i)on ber griec^tfd^n an 99ebett^ 
runA ttnb ®efla(t burd^aud Derfc^teben , unb im a(tr6mifd;rn 
®tnne xtlif^ioi unb patriottfdy fetn mti|Ten. SIDe xoafycifaft 
f<!^dy)ferifd)e ^oefte faun nur aiii btm tnnern itben tiht6 
SSoKed, ttub ani ber 9Qur}e( btefed icbtni, ber Sleltgioit 
I|ert)orge^en. 2>er (Setfl ber r5mtfd)en 9{ei(tgton war ur^ 
fDriinftUc^/ e^e fte nad) (Sinbn$t bed ®e^a(td bie Oberflac^e 
nac^ frember ®ittt auifd)mitcften, etn ganj anberer, alt 



ber ®eifi ber flrie(I>ffct)en* Biefe toax WwjJferifdj biftfam, 
^r ^fititftalid^ ixtmani^at.' Z)er • r jimtfc^ ®{att6e uttb 
tfe barauf begriittbeten ®e6r&it(^e waren erttfhVr fftelk^er, 
frommer^ natttrbur<()f(i)auettber, magtfi^er unb ge^e{mtttft)t>U 
ler^ aU tt>entg(lend ber S^^etT ber grted^tfcf^en Dteltgiott^ 
xotld^tx au^er^alb ber SR^flerten lag* 98te bie griec^ifcf^e 
iCragobie ten Stam^ Ui freien SRenfc^en mit bem <Sdjids 
fal barfledt/ fo i)dtte ber @inn einer romifff^en bie Unter^ 
tt)erfung ber menfctrbc^en ?,rie6e unter bie ^eiligenbe^ bttt« 
benbe ©emalt, religio, unb beren ofenBarte Siagegentt^art 
(tt affen irbifcf^en 2)ingen fein mitffen/^ cf. SSorL ii6er bram* 
£ltnfl«II. 20. qaibus admodum consentit Creuzerns Symb« 
UI. 99S. — Pro graecis enim argumentis plane ' dlversa 
ex patriae historia, populique romani fjtvd^t^ in carmina 
epica recepta ao tractata mihi fingo, ut Remi Romuli- 
que alimonia, de quibus pulcerrimae adhnc exstant et 
diversissimae fabulae, Horatiorum et Curiatiorum oto» 
tamen, nefandam Lucretiae mortem, autberoum pugnam 
ad lacum Regillensem commissam. 

Sola Graecanun litterarum summa praestantia nos 
desolari potest, ne ninuum huius vere romanae poesis 
desiderium nos occupet 

Jam igltur ad eam litterarum latinamm a;etateifi 
progrediamitr, qua Graecis in vestigiis poetae Romani 
et epici et dramatici incedebant, ex qua fere ilista ra* 
tione €t Romani et nostrates poesim latinam primum 
initium cepisse statuimt Nam domesticae poesis initia, 
de quibus adhuc locuti sumus^ quum Graecas artes 
laetiores Romani vidissent, et Musa graeca pinnato 
gradu se bellicosam in Romtili gentem inttdisset (cf. 
GdL XXXII. 21), non solum neglecta sunt, sed magno 
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fortasse Iftteirarttni detrlmettto prorMs tnterlerunt , fta 
nt ne vestigia quidem eoram postera aetate existerent* 
Verum nisi iam paratosquodammodo etjpronos in poe- 
sim animos Romani habuissent, non licuisset extraneo 
kominl adventiciam musam statim in publicum prodere^ 
et vulgl oculis auribusque proponere, nec nisi iam du- 
dum ante Livii aetatem Graecae fabulae Romae notae 
fuissent, eas quodam cum successu in scenam Romanam 
proferre, aut graecum argumentum in linguam latinam 
transferre potuisset* 

In epiea poesi, quae est diversa ab illa popttlalri 
poesi epica, dequa adhuc locuti sumus, primae novae 
artis initia poetae romani eo ceperunt, ut res Graecas 
vertere tentarent 

vTentavit quoque, remsi digne vertereposset.^ Hor* 
epp. IL h 259. 

Primiira huiusmodi carmen, de quo memoria et 
quaedam fragmenta exstant, est carmen Nelii, quod ut 
antiquius Livii Odyssea et Naevii bello punico putem 
non solum yerborum nimia vetustate, sed ea quoque 
adducor caussa, quod in Festo, a quo nobis s« V* nu- 
mero, stuprum, topper eius fragmenta reservata sunt, 
nbique ante*Appii, Naevii aut Livii versus inter anti- 
quissima romanae poesis fragmenta, nt inter carmina 
Saliaria, refertur* Hoc Charisius p. 65 ed« Putschii — 
quoqne significare mihi videtur, qui, quum antea Livii 
carmen antiquissimum nominasset, tunc hoc priscum 
nominaret; nec Hermanno possum consentire, qui hoc 
loco commotus, Livio Andronico carmenNelii posterius 
esse putaverit. 

A quo factum sit, aut quid argumenti habuerit, a 
nullo scriptore vetere adnotatum inveni» Verum a Ne- 
leo, patre Nestori ductam appellationem, atque e cy* 
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clico . GrAecorum quodam carmine . in luigiipinii latiftiain 
translatum esse coniici licet. --^ Fragnienta' yid. i^pud 
Herm. elem. p« 639. et C. O, MuU. in adnott* ad Fesl. 
p. 314. — 

Simillimum huic carmini atque antiquissimumPria- 
mi oarmen videtur, cuius Varro de 1. 1. p. 314 Sp^ 
hunc vf^rsum praebet: 

»Vetere« Casmenas; cdscas. || res vohi profeiri^. 
.;.; £t Priainum.tt 

Attii vero nomen, cuimultis libris editis hic versus 
tribuitur, a coorrectore quodam, ut .saepis^ioie factum 
est, in hoc Varroris loco interpolatum est: nam codd. 
optimi, Havn. Florent. Sciopp. id. omiserunt. Quod H« 
DiiDtzerus in libro de versu, quem vocant, Saturnjo, 
p» 59. suspicatus est, hunc versum Naevio esse tribu- 
endum, et Varronis locum corruptum sic esse resti- 
tuendum: pro: ^An carm. Priami apud Attium« — 
9>in carmine belli poenici apud Naevium,» ea ex oausa 
non possum comprobare, quod Naevii carmen de bello 
punico a nuUo scriptore carmen nominatur, sed si 
fragmentum quoddam addunt, dicere solent sic fere: 
Naevius in beUo punico, aut Naevius in beUi punici 
Ubr. I. Huc accedit, quad codd. optimi hanc lectionein 
praebent : »ln carmine P r i a m i et At" — Tertium carmen 
epicum, e Graeca Ungua translatnm, fuit Livii Andro- 
nici Odyssea, de quo, quum iam aUbi eius fragmenta 
coUecta atque iUustrata invenies , Ciceronem Statuis 
DaedaU fuisse simiUimum dixisse hoc loco addidisse 
sufficiat. 

IIL 

Vides igitur, neminem usque ad id tempus res ro" 
manas et domestica argumenta tractare ausum esse. 



nam iaiii presse Graecorum ve^tigia sjeqy^bai^ttur , n%, 
proprium qnoddam mo ipsius. ingiemp .fiugere ^ljntx 
poesis aetate nou conarentwr, Quam viam omnium.prir, 
mus reliquit ^aevius, qui noa solum in fai^ulis drama** 
ticis, ut in Praete^ta^ . KpmulQ , a.tque in Clastidio, [ta» 
bernaria, romauas res tr^ctare , sed. etiam ep\co . . car-, 
mine antiqttissima reipublicae tempora .et gloriosum il- 
lud bellum punicam.coi^celebiiire j$ljuderet. Quid enim 
mirum est» quod..panica aeias prii^um. protuledt . poe- 
tam, qui romanae rei pubKcae gloriam^ carmine ^iferre 
studeret, si magnitudiuQm belli apud animum reputave-. 
ris? Ita enim Polybius dicit, ipse belli ratione ad scri- 
bendum incitatus: Ovtb y^Q naXvYqoviizBqov xot^rov no- 
i^fikov evqeiv Qt^diov ^ ovrs 'TtaQagxavag bXocxetTteQag^ ovra 
cvvexegreqag nqd^e^g^ ome TtXeiovg ayiavagj, ovze neqma^ 
vhag fiitliovgy tcov iv vfi nqoeiq^iiiv(f noXefjuf (fitgtfidrvcop 
htariqaig* avzd re %a noX&vivfuxta xcev ixitvovg vovg 
XQovovg dxfi^^v dxiQaia giiv ^v roig id-iiTfiotg^ fi4rQia3i 
%'aig Tvxaig, ndqiaa 8h raig 8vvd(ie<nv. cf« libn L c* 13* 
Quid mirum, quod inter tot magnanimos viros» 
quorum unica vox erat ^ vsxSv ^ dv^axeiv (cf. Polyb* 
VL 58), poeta existeret, qui eorum faeta carmine cpn- 
celebrar et ! 



Gannintfl hlstoria» quae voeaiur^ litlerarla. 

Garmen vero ita instituit Naevius, ut eius initio 
nrbis Bomae et Carthaginis primordia caneret, deinde, 
omnibus omissis, quae post urbem conditam usque ad 
bellum punicuui primum gesta erant, hoc bellum ipsum 
concelebraret. Totumcarmen unico volumine, nec libris 



42 

distinctdm et contfnente sciiptara, slcat mos erat Ro' 
manoruiii, expositum Caius Octavius Lampadio, liber- 
dnas Graecas, in septem libros divisit teste Suet de 
ill* gramm* c* 2. Qua re L. Lerschius in U h versus 
Naevii ab Oetavio primo distinctos et divisos esse pu- 
fat, ita ut versuum forma, quam posteriores grammatici 
exhibuerint, non genuina Naevii^ sed Octavii arbitrio 
constituta sit Verum enim vero in hac re diiudicanda 
ad eam Romanorum scribendi rationem respiciendum 
mihi videtur, qua non singulis lineis singulos quoque 
versus finirent, sed ut factum observavimus in Scipio- 
num monumentis versiculos lineis interpositis distingue- 
rent Praeter Lampadionem Naevium commentati sunt 
Comelius et Virgilius, grammatici veteres, qui ante 
Ten Varronem vixerunt cf. Varro de L L VII. p. 325 
Sp. Qui fuerint Cornelius et Virgilius, grammatici^ ne- 
sciiiius. cf. Meyen in»Zeitschrif); fiir AlterthumsWissen-' 
schaft 1836 p. 367 sq. ^ 

Attamen Spengelio non consentio, qui hancob caus- 
sam, pro ^^Cornelius^ nomen grammatici magis noti: 
dC. AeIii/< substituerit. Nam non solufm hoc loco, sed 
etiam duobus allis in locis p. 148 et p. 180 Sp. codd. 
optimi, Florent. Havn. et Paris. a et b. Cornelii aut 
Cornelii nomen praebent, quare cum C. O* Miillero hoc 
In Varronis librum recipiendum esse arbitror. 

Ciceronis aetate inter carmina magis vetustate, 
quam arte insignia relatum esse videtur, nam iu Brut. 
19. id non polite quidem, sed tamen luculente scriptum 
esse, et quasi Myronis opus delectare dixit. — Augusti 
vero aetate ab iis, qui sicut Asinius PoIIio magno amo* 
re antiquam Romanorum poesim amplectebantur, multo 
acriori studio tractatum esse Horatii verba compro- 
bant : 
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99Naevius !n manibus nunc*^) est, tn mentibus haeret 
Paene .T^ceas? Adeo . aai»ctoni^st vetusr omn& poema,<< 
Notat enim acerbitate quadam antiquae poesis sec- 
tatores, quippe qui nimia amore vetusta quaeque am- 
plecterentur, reeentiora omnia negligerent. — Post Au- 
gusti aetatem saepius a ^scriptoribus carmen Naevii dei 
bello punico laudatur, ut a Suetonio 1* L, ab Aul* Gel- 
lio, et iheunte post Christum saeculo secundo a T^rent. 
Mauro de metr« p* 24. 39, tertio saeculo & Censoriiio 
de metr. p. 2727; deinceps a Donato, Servio, Virgilii 
interprete, Mario Victorino dearteGramm. III. p. 2587^ 
Atil. Fortunatio p. 2690—98, Plotio de metr. p. 2650. 
Diomed* IIL p. 512 ed. P., ac sexto saeculo ablsidore 
Sevilli — JQiiin opus integrum saeculo forte decimo 
tertio exstitit^ teste Crameto in Haus-Chronik p* 1!23l 
Deinde vero In magno litterarum naufragio omniho pei*- 
iisse videtur. Nam ad nostram usque aetatem nihiliii-^ 
ri firagmenta quaedam satis obscura p^rveneiiint, quae 
primus omnium P. Merula in comment ad Ennii librl 11 
p. XLII— LIIII et XCI— XCIII et in comment ad libn 
Vli tractavit. Deinde H. Stephanus in «olL fragment. 
lat. poet, multa nec omnia, eaque valde corru^ta exhi-^ 
buit; quem secutus J* 6. Vossius in collect. velt. trag. 
Seriverii p. 77 sese fragmenta etiam belli punici editu- 
mm esse promisit, sed, quod pro magno eius ingenid 
valde dolemus, rem omisit. -^ Nostra aetateHermannus 
in element metr. p» 029~638 plurima emendata ad 
Satumii metri leges revocavit. Denique E. ^pangen- 
berg. in I. I. p. 186—205 et L. Lerschius et H^nr. 
Diintzerus in I. L p. 49 — 68 ea collegerunt. 



19) (nunc pro .,non'' ho3 loco omntno legendMm pufo.) 
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^,. Vossius de HUt lat. L «. 2. etNaei<imh etEi>niUni 

iater historicos ccnset, oed iiostra qnidein ex sententiai 

sine iusta quadam caussa. - l^am^ re vera nterque in 

materie tractaiida^hisloricam piotius : quam' poetie^m ra^ 

tfon^m secutus. esse yideturf XHe Bnnio iam-CiceVo itiei 

diiudicavit, ut.eum inteae hlstoricos referxet. cf. Merul^ 

pvV; iet XHI. De JNaevtp vero, etsi apertis verMs id 

non.edi^cit, tan(ien idem diiudioasse videtur; si qnidem 

iusta ratione haec oius verba interpretamur: ^iSit En- 

n^us sane ut certe est perfectior (Naetio), qui si illura^ 

ut simulat, contemneret, non omnia bella persequens 

primum iUud punifsum acerrimum bellum. reliquisset;<< 

cf* Brut; c, 19. Nam si N^evius bellum iUud historica 

ratione, ita ut simpliciter ^d annorum serlem res gos*> 

tas narraret, tractasset^ iusta fuit Ennio eius omittendi 

caussa: si vero Naevius poetioa arte et implicatapoe^ 

sjjs. epica ratione id celeforasset, cuius natura .est^ ut 

non in materie .sola» sed -in» gen^e eius traetandae 

summum y^reque quod nominatur poeticum sit sita^ 

omnino.nuUa fuit caussa) qua commotus Enniusab istd 

connatu desisteret, NuUa, ut exemplum praebeam, 

gpraecis poetis caussa fuit, cur iterum atque iterum tra- 

etarent fabulam th^banam, toties iam in scenam pro^ 

ductam, epicisque canminibus celebratam* Hno acoedit 

alt^rum idque gravissimum argumentum quo. Naevium 

annales potius versibus adstrictos, quam carmenepicum 

scripsisse apparet* Nam quomodo fieri potuit, ut Nae- 

vius illud bellum, cui ipse intererat, cuius viva adhnc 

inter Romanos exstabat memoria, sibi materiem carmi- 

nis epici sumserit, idque vere poetico ornatu atque 
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poetica FAtione concelebFaret et ex<^rnaret? Cdnsteit eAfiin 
inter omnes, qui de poesi epica eiusque natura patiUo 
'Aecnratius animo statuerunt, res 'praesehtis tctnporii^ 
mequb apta neque accommodirta ease, de quibus carhie^A 
'e|iicam pangi possit* Nam^ rei, quae descrifoatu^^ nud^ 
Terhate ante omiiium oculos rersante ingeAiosa, qua^ 
novaprodit, poetae soUertia impedituv et viuditur; Ipi^ii^ 
Ttero Komains, quitus s«m>mum erat, magnaagere filoi»' 
ndra, si quis bellum, cui -ipsi intererant, poeticaratione 
4piaictare atque atque exornare studuisset^ certo hic co- 
natus puerilis ingenii lusui», quin detestabilis vlsus* es 
ses, quippe quo Tcra facinora, poetico ihduta ornatu 
veritatis speciem amitterent, Denique vero en i[)sis 
fragmentis coiistat,Naeyium non^earmen epicum^^fro/rc^i^i^) 
sed potius] annales poeticos scripsisse: in quibus ea, 
quae ad fabnlam troianam spectant atque ad prima et 
obscura reipublicae Bomanae tempora . quodam or- 
natu poetico induta invenies: in ceteris vero tanta est 
ieiunitas, ut potius pontificumannalesexiles/ quam ear- 
mina legere putes. Qtiid enim magis a poetica afohorret 
descriptione, quam ista vestatae insulae Melitae. (cf* 
fragm. XLI; ' quid magis in annalium similltudinem 
dictum, quam ea verba, quae ad pacem cum Carthagi- 
niensibus compositam spectant. cf, fragm. Ex omni- 
bus igitur, quae protuli argumentis apparet: Nae- 
vii carmen non poema epicum, sed potius 
annales ad certos metri numeros revoc^tos 
fuisse. (SReim<<)romf.) 

Quaerere vero hoc loco qui$ possit, qoi factum sit, 
ut veteres ubicunque et Ennii et Naevii carmen inter 
poemata retulerint. Cuius rei diversae eaeque iustissf- 
mae cavssae adsunt* Primum enim milltum carminum 
yetustati condonabant, omniaquey qna^ antiquis^imo rei- 
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f^nJtdfeae terapore opinposItaUtterisqae conaignata erAHt, 
31 rythitticus quidam verborum numerui» iis inerat oar- 
mina nominabant*. Cuiusmodi sunt e. gr* Appii carmefi 
de moribus antiquissimum, cui nemetrumcertum fuisse 
arbitror;'oracula Marciorum? carmina Saliaria aUaque 
vetusta.^ Deinde yeteres de poematis epici natura in 
universum allam ikc nos animi informaverant notionemi 
nam magis ad speciem formamque exsternam ad ryth- 
mum , numeros, melrumrespeKeruBt, qu^m ad materiae 
kiventionem, eiusque tractandae et componendae ratio* 
nem. Denique inerant quaedam etiam Naeviano car- 
mini, quae in similitudinem graecomm carminum epi- 
corum inventa et tractata erant, ut fabulae de Aeneae 
jn Italiam adventU) eiusque sorte ac morte* 



De caniiiniis Xorma ircniilii*. 

Scriptum erat hoc Naevii carmen metro Saturnio, quod 
praeter poi^eirioris aetatis grammaticos Fest* s. v* »Sa- 
turnio» comprobat; nVersus quoque antiquisslmi , qui-* 
bus Faunus fata cecinisse hominibus videtur, Satumii 
appeUantur, quibus et a Naevio bellum punicum pti- 
mum scriptum est^ Idem Ennius comprobat versibus 
qui in Naevium spectant: 

«Scripsere et alii rem 

Versibus» quos olim Fauni vatesque canebant, 

Quum neque Musarum scopulos quisquam superarat, 

Nec dicti studiosus erat<< (cf* Cic. Brut 1839. q. 

Orat. c. 21. Varro d. 1. 1. VI. p. 88. Bip. Serv. ad 

Virg* Georg. I. 11. Aur* Vict. de Gent. Rom. orig. c.4. 

Quibus de versibus, quum non solum inter veteres 

Grammaticos, magna foerit dissensio, sed nostra aetate 
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plane diversa ratioue diladicatum sit, pauca di^serere 
nobis consentaneum videtur, ut quisque [quam in Nae- 
vii versibus constituendis rationem, quaeque metrorum 
principia seciuti simus, non ignpret. 

Sicut inter omnes gentes, quibus natura quasdam 
liberalioris et humanioris ingenii dotes praebuit» genus 
quoddaui poei^s epicae existere solet, quod absque« 
omni arte externa tamen est omnis poesis fundamentum^ 
et arti ipsi iam magis promotae aptissimam praebet et 
uberrimam materiem; ita in quoque populo quaedam 
est metrorum genuina et naturalis forma, qua poesis 
primitiae indutae esse solent* Haec vero forma metro- 
rum diversa est secundum diversam cuiusque populi 
indolem et cuiusque linguae naturam* Inter Graecos, 
qui magis, quam alii ;naturalem ingeniorum et .artiu9i 
^decursum secuti sunt, fib.imtioyersusJbe^oicus:(he^ame- 
ter) fuit haec metrorum iorma primitiva; quippe, quae 
graecae linguae indoli et naturae aptissima esset. Nam 
in ea numerus litterarum brevium muho superat nume- 
rum litterarum productarum. In lingua vero latina, in 
qua multo plus brevibus sunt syllabae prpductae, ge- 
nuina forma metri, quae linguae erat maxime accomo- 
data, trochaeus mihi f^isse videtur, eumque igitur in 
veterrimis poesis- monumentis, etsi diversa in fornm, 
communem metrum fuisse arbitror*.. Quum vero secun- 
dam naturam inter populun^ non arte pplitum, sed ru- 
dem, et solo ingenii impetu ad artem et poesim dela- 
tum non unica et certis quibusdam regulis constituta 
metrorum forma existere et praevalere possit; nobis 
etiam de metro trochaico, a Latinis in antiquissima 
poesipopulariusitatumid eststatuendum,eumfiiisse gene- 
ralem quidem et communem, sedin sese ipso diversam 
metram formam* Omnes vero versus hoc metro 
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composttos postera aetas, lii qna graeca lam praeveluit 
ars, veteres, sive prJseos, et qnum Latinls essent pro- 
pii, proprie Italos i. e. Saturnios nominavit. Nam 
lioc vocabulum nihil aliud, ac priscuiti etproprieltaluiti 
ac Latihum sigtiificat. ' 

QuariB ver.^tts omnts g^nfefis, qiii' in antiquissimis 
litterarum latinarum mbnnmentis praevaletite metro tro- 
chaico inveniuritur Saturnios uominatos esse puto, etsi 
fliv^rsa inter se saepe iuerant fbrma. Verum est secun- 
dum naturam epicae poesis, tit in eapraevaleat certfum 
quoddam atque unicum me^trum, ideoque fn latinis quo- 
que carminibus, in Livii Odysseft, in carmine Prla- 
nif et Nacvii beTlo pbenicb iam liac ex caussa unum 
^utidemque metrum valuisse nobis ex rei natura esset con- 
iiciendum; qiiod re vera ipsis quoque comprobatur 
fl*agmentis. Hoc igitur metrum^ prbpterea quod priscnm 
erat et proprieltalicum, Gramihafici, quippe quibus non 
'alia monumenta exstarent, xav i^^ox^v Saturnium nomi- 
navere. Sicut igitur de genuina verstis Saturnii notibne 
idem plane acDiintzerus etLerschius in libro de versu, 
quein vocant, Saturnio statuimus: eum fuisse variam, 
sed proprie Italicam versuum formam, ita dissentio iis, 
quippe qui ea ex caussa putavcrint, etiam in Livii et 
Naevii Saturniis varidm et non certam quandam exsta- 
r6 metrorum formam, 

VersttB igitur, quem Romani xar ^ox^p Saturnium 
Aominabant, haec fuit forma primaria: 

Mirum est, et at naturam huius metri accuratius 
definiendam magni momenti, quod Grammatici omnes, 
(quoram recensum invenies apud Herm. elem* metr. 
p, 638 sqq. et in L.Leschii etDttntzeri libello p.4— 36) 
duobus €x partibus hunc versum constare tradideront. 
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qaaruin alteram dimetron iambicum catalecticum ,* alte- 
ram dimetron trochaicon brachycatalecticum sive Ithy* 
phallicum nominant. Qua re si hanc Gramm« rationeni 
sequimur, versus evadit, in quo oppositi pedes iambi 
et trochaei coniuncti sunt, quod metrorum genus a 
Gramm. Graecis fievqa xav aprmd&eiap lAMzd nomina- 
tur* — Verum enim vero, quum trochafci et iambici 
versus unum communem numerum habere cum Herma- 
no arbitrer, nec syzygias a veteribus Grammaticis in- 
troductas, sed numeros tantum in versibus respiciam, 
nullam plane unquam iuisse awmdd-eiavy et huic quo- 
que versui Satumio trachaicum numerum inesse puto; 
ita ut prima syllaba sit anacrusis, quod ea quoque re 
valde comprobatur, quia saepius omninosupprimi potuit, 
et supressa est. — Itaque veram Satumii rationem 
hanc esse arbitror, ut duo numeri trochaici sive quis 
versiculos dicere malit, cohareant quidem, unumque 
versum efiiciant, sed vinculum illud laxius sit, et, si 
poetae lubeat, negligi possit verboram perpetuitas, 
quam iTvvd(peiav Graeci nominant* Qua re id efiicitur, 
nt caesura in omnibus versibus satumiis eadem ubique 
sit post priorem versus partem, et syllaba, qua finitur 
haec prior versiculi pars, ex natura numeri anceps sif, 
nec hoc loco hiatus possit ofiendere — Eandem numeri 
rationem in multis trochaicis, iambicis, anapaesticis Co- 
micorum latinoram observabis, quos versus vetusGrae^ 
coram Grammaticus (cf* Hefaestion, apudHerm. p. 590) 
asynartetos nominavit: e. g. Plaut* inAmphitr. 1« 1«35. 
Qui multa Thebano poplo || acerba obiecit funera. 
Quod vero ad singulos pedes, qui vocantur, perti- 
net, non repugnat legibus versus satnmii, sicut non re- 
pugnat legibus vers* trochaici, ut in iis dactylus pro 
trochaeo locum interdum habeat; in ultima tamen sede, 
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qnao* trochaeus ubiqne est, eum exclusum fuisse Inre- 
nies* Spondeos vero mdis antiqnitas ubique recepit. 

Huc accedit altera quaedam licentia (Exempla hu- 
iua licentiae vid. in add: p, 65 alibique.), quae partim 
arte eius temporis rudi, [iartim ex versus ipsius na- 
tura nata esse videtur. Saepe enim praecipue in prima 
ac penultima, excepta vero ultima sede, theses suppri- 
mebantur; quod doctissime in adnott. ad Fest. p» 3l2 
C. O. Miill^rus primus omnium vidit, et non solum in 
inscriptionibus , sed etiam in Livii et Naevii versibus 
saepissime factum esse observavi. Vides igitur, quanta 
sit huius versus et nostri, quem vocamus y^Niebelungen 
Vers^, intima similitudo, in qua non solum duo inve- 
nies metrorum membra, et sex arsas ubique observatas 
sed eandem licentiam, qua interdum pro trochaeis da- 
ctyli supponerentur, et theses, si poetae licuit, oppri- 
merentur. (cf. Fr» v. derHagen in prooemio p. XXVni 
sqq. ad carmen, quod vocant: Niebelungen-Lied) 

Ea enim est et versus Saturnii et nostri primaria 
ratio et conditio, ut sex arses in omnibus versibus ob- 
servatas invenias; praeterea vero fere nulla subtilioris 
artis cura gereretur. 

Veteres igitur Grammatici latini, prosodiae ignari, 
quum tantum viderent versus Satumii varietatem, de 
primaria huius versus forma noneandemhabuerant sen- 
tentiam, sed etiamsi plurimi eam quam supra formam 
proposuimus, genuinam esseintelligerent, exemplaquae- 
dam huius versus finxemnt, quae formis, quas sese re- 
perisse putabant, similia erant, Quod igitur ad nostram 
deturbandam rationem nil mihi valere videtur* 
Liceat mihi hoc loco addere: 

Exempla quaedam versuum Saturnioram, quibus ea, 

quam constitui, eomm forma et ratio comprobetnr* 
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Antiquissimi versus Saturnii, qui ex vetustis Ro- 
manorum carminibus ad nostram usque aetatem sunt 
servati, in fratrum Arvalium carmine exstant, quod a 
Marinio Italo in libro de Monum, Arv, frat. tab* XLI. 
a« editum atque magna doctrinae copia illustratum est. 
Quod quum in eo versus omnes ter repetiti legantur, 
singulorumque versuum qui iihis, quodque initium fuerit 
aperte ostendatur, ea ex caussa ad versuum naturam 
rationemque interpretandam omnium videtur aptissimum. 

£n6s Lases iuvate! 
Neve luerve marmar sins in Hxurrere in ple6res 
Satiir fufere Mars, limen sali sta berber 
S^munis alt^mei || advocapit cdnctos ! 

Ends Lases iuvate! 
Triumpe, TriumpejTriumpe! Triumpe, Triumpe,Triumpe! 

Primus versus: 9;£nos, Lases iuvate??, ter a fratri- 
bus repetitus, constat ex priore Saturnii versus parte, 
totique carmini, ut tamquam basis eius esset, praemissa 
est, qua re id vel maxime mihi comprobari videtur, 
versum Sat. antiquissimis temporibus duobus ex versi- 
culis fuisse compositum* — In secundo et tertio versu 
nihil est, quod contra eam, quam constituimus , Satur- 
nii versus formam ac rationem sit. In quarto vero 
versu primo pede thesis omissa ad deinde propter gra- 
vem huius versus caesuram hiatus admissus est, 

(cf. Marini: Monumenti marmorci de fratrelli Ar- 
vali. 4. 1795. p. XLL a* — Herm. elem. p* 613« Rud. 
Henr. Klaussen. de cann* fratr* Arv.Bonnae* 1836.) — 

£ carminibus quoque Saliaribus versus unus me- 
moriae traditus est, qui quod primo videmus adspectu 
Satumius est: 

Divom ^mta cante divom || divo siipplicdnte* 

(cf. Varro de !• 1. VI. 28* p. 314 Sp. — Pro deo, 

4* 
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quod praebent codd., qaodqne Hermannus iam et Gro- 
tefendius in ^dio^ mutaverunt, „divo'^ legendum conieciy 
quod et naturae totius versus (propter verborum allite- 
rationem) valde accomodatum videatur. — De ceteris 
fragmentis e carminibus Sah nobis conservatis, quum 
in verbo fere unoquoque coniectura multa mutanda ao 
sananda sint, nihil dicamus, ne in nimis lubrico campo 
progrediamur* Nam in tanta scripturarum et coniectu- 
rarum segete non difficile est, cuiusmodi metrorum ge- 
. nera constituere et veritatis quadamsimulatione et spe- 
cie defendere, Unum tantum prodi liceat^ quippe quod 
incorruptum videatur fragmentum: 

Pennds imp^nnatdsque agnas» 

(cf. Festt s, V. Pennas.) — 

Carmina autem Martiorum vatum (cf. Liv* XXV* 2* 
Marcrob. L 17.) et oraculum a Pythia relatum (cf« Liv. 
V« 16), quum iam a Livio, ut ex sermonis forma et 
natura videmus, plane immutata sint, neque in hexa- 
metros neque in Satumios versus redigere audeo. At 
Saturnios multo facilius evadere, quam -aliud quoddam 
metrorum genus Hermannus in elem« p. 617 et Grote- 
fendius comprobant, qui in Satamios versus haec ora- 
cula redegemnt. — cf. Nieb* R. G* U« p. 636« Scal» 
apud Merul. ad Ennium p* 87» 

E ceteris litterarum latinamm fragmentis, quaecar- 
minibus ante Livii et Naevii aetatem scriptis mihi vi- 
dendur vindicanda, ea tantum proferam, quomm et ver- 
ba et sententiae certis metrorum vinculis ea fiiisse ad- 
stricta comprobant Nam Appii Sententias, et quaedam 
alia minuta fragmenta (cf. e. gr. Varro VI. p* 203 Sp. 
Fnst s. V. retiario Gell* N. A* IV* 9) pedestri oratione 
composita puto* 

Aliud vero est, quod Fest s. v, obstinet nobis re- 
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servaTtt, cuius colore poetico fragmentam hoc carminis 
cuiusdam iuisse comprobatur: 

Sed tiim de c6eIo c^ndens || Aiirora dbstinet suum 

Patrem. 
(„8uum^^ unam tantum exhibet syllabam,ut »suos<c, «sui« 
saepius apud Ennium*) — Cui adiungere possumus 
versum, quem Fest. s. v. Flaminius Camillus exhibet: 

Hib^mo ptilvere vemo || liito gr&ndia fdrra 

Camille metes. 

(cf. Macrob, Saturn* V. 20. Serv. ad Virg* Georg. 
I. 101., quo loco Servius haec verba e carmine rusti- 
corum esse sumpta tradidit; qua re non singulam ea 
fuisse sententiam, ut Appii verba (c£ Prisc. YIIL p. 
792* Fest. s* v. stupram; Pseudo-Sallust. de ord- re- 
publ. I. 1. Nieb. R. 6. III 366) sed ex continente quo- 
dam carmine desumpta colligi licet. 

Fragmenta quatuor e carmine Nelii (cf. Fest s. v. 
numero, s. v. topper et Charis. p. 65 ed. P.) quod ver- 
sibus satumiis scriptum esse puto, me non posse ad 
hunc metram redigere libenter concedo, etsi in iis quo- 
que membra Satumii exstare videntur. 

Carmen Priami, quod Attio in codd. perverse tri- 
buitur, versibus Saturniis compositum arbitror, nani 
primus eius unicusque carminis versus, qui exstat^ 
Satumius est: 

Veteres Casmdnas cascas || res vol6 profdri. 
cf. Varro de I. 1. p^ 314 Sp. 

Sic etiam omnes Scipionum in monumentis versus, 
quibus propter versuum initia ipsa scriptura indicata 
imprimis insistendum est, legitimi sunt Satumii» (cf. 
Orelli inscriptt. Rom. Nro. 550—562.) qui qnum iam a 
C. 0. M&llero in add. ad Fest, a Niebuhrio» Hermanno 
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aliisque felicisslme et doctissime sint tractati, ne iam 
absoluta denuo proferam, hoc loco omitto. 
(ci Grotefend. Gramm. IL 294. Meyer Anthol. I. 299. 
Schoell histoire abreg. de la litt. romaine.) 

HuC referendi sunt versus triumphales, quomm duo 
Atilius Fortunatius p. 2680 ed. P* memoriae tradidit: 
Ex Acilii Glabrionis tabula hunc versum: 

Fundit fugdt prost^rnit || maximds legiones. 

Alterum versum huiusmodi se in Capitolio legisse 
tradidit hunc: 

Summds opes qui regum || regids refr^git. 

Quibus addere possumus aliud memorabile. Satur- 
nii carminis exemplum, quod apud Liv* XL. 52 exstat, 
cuius primum versum refert Atilius Fort 1. L huncce: 

Duello magn6 dirimiindo || regibiis subigiindis* 
(cf. Herm. eleni. p. 616.) 

Cetera vero omnia fragmenta antiquissima, quae 
viri doctissimi Hermannus, Grotefendus aliique ita re- 
stituere et sanare conati sunt, ut Saturnii versus eva- 
dant, eo omisi consilio, quod partim propter maximam 
eorum pemiciem et corruptelam ea tractare non audeo, 
partim ea certo quodam metro adstricta fuisse satis per- 
suasum non habeo. Cuiusmodi sunt non solum multae 
inscriptiones antiquissimae, sed leges quoque vctustae 
Numae Pompilii et duodecim tabularum. 

Multo facilor de Livii Andronici versibus Saturniis, 
qui ex eius Odyssea adhuc exstant, quaestio est, etsi 
in iis quoque ubique varia versuum generaHenr. Diin- 
tzerus in L L conformare studuit. Quum vero omnia 
eius fragmenta tractare neque in mente sit, neque ad 
finem^ quem nobis proposuimujs, necessarium videatur, 
ea tantum proferam, quae non minutaversuum membrn» 
sed integnim versum fuisse arbitror. — Qua in re nou 
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librorum ordinem observavi, Bed eam Becutus inm ra* 
tionem, ut versus, quorum metra sunt eadem aut simil- 
lima, constituerem. «Nam hac observata regula versuum 
natura, quae fuerit, magis mihi apparere videtur/ 
L Versus, in quibus prima thesis suppressa est: 

1* Tiique mi narrkto || 6mnia iam dis^rtim» 
(cf. Nonius s* v. disertim. — »Jam<< coniectura addidi, 
quod haustum putavi r>ie^^ (iam) ab antecedente ia in 
voc. omnia. — 

(cf. BoHu emend. Non. in Mus.Rhen. V. p. 269. Herm, 
elem. p. 619. 

2. Sancta pu^r Satiirni || fllia r^gina. 
(cf. Prisc. VI. p. 697. Hoc in versu et prima et penul- 
tima sede thesim sappressam videmus. — Aliter Herm. 
elem, p. 621 versum restituit. 

3« Tumque r^mos iilssit || religai'e striippis* 
Litteram e in vocabulo religare productam puto, 
propter insequentem litteram I., sicut idem saepe ob- 
servavi in voc: religio, reliquiae, relinquo et cett. 
(cf. Isidor. Orig, XIX. 4* . Hom. Odyss. o. 287. Herm. 
p. 620.) 

4. Atque escas hab^mus || mentidnem 
(cf. Prisc. VI. 679.) 

5. Partim errdnt neqiiinont || Grdecidm redire* 
(cf. Fest. s. V. nequinont.) 

6. N^xebdnt multum inter || se flexii noddrum dubio. 
(cf. Prisc. IX. p. 861. Diomed. I. p. 366.Herm. p. 622.) 

7. Ultrum genua amplectens || virginem drdret. 

(cf. Diomed. p. 379. Versum eadem ratione iam resti- 
buit C. O. Miiller. 1. 1.) 

8. Pueranim manibiis polcerrime confectum. 

(cf. Prisc. VI. praebent versum sic: «Puerarum maui- 
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bas > confecliim pulcerrime«* At Satuniiain verbis 
translocatis restitaere non dabitavl. 

IL Versos Livii, qai propria sant et prisca Satar- 
nii forma. 

1) Yinim mihi Casm^na || Insec^ versdtam. 

(ci Gell. XVIIL 9.) — Hiatas hoc loco non offendere 
iam sapra comprobavimas* cf. praeterea de hiatu Cic 
Orat c 45« 

2) Mea piiera quid verbi ix tuo || 6re sabter fiigit 
(cf. Charis- p. 64. Prisc. VL p. 697. Codd- var. vid. 
apad Herm. elem. p. 618.) — Semel tantam verba «mea 
paeraa esse legenda propter graecam exemplam atqae 
imaginem pato. 

(cf. Hom. Odyss. a. 64.) 

3) Argented polliibro || ailre6 gdtto.^0 

(cf. Non. s. V. poUabrum.) — Hoc in versa daplicem 
observa licentiam hiatum ante caesaram admissam, et 
thesim sede penultima oppressam. 

4) M^rcarids camqae ^o || filias Latdnas. 
Prisc VI. p. 679. Prima thesis est sappressa. — 

5) At v^stros 

Dam hfc mantdtis ciirtet || n^rvos p^rdaelles. 
(c£ Calp. Pison. Ms. apudMeruIam p. 253. Herm. elem, 
p. 628.) 

6) Carnis vindmque qadd libabant anclabdtur. 

(cf. Prisc. VI. 684.) — Codd. hunc versam sic exhibent : 
Camis, ait^ vinum qaoque quod et cet. aut: C. a. vi- 
numque quod; e qua lectione Krehlii codd. restitui ver- 
sam. Nam «quoqaeft puto ex «quecc et inseqaente »qaod<< 
esse natum. 



20) Unns cod. praebat pro .,|^utto" ,.g^latro'', qaod praeierendom 
puto et part. que adiungenJAm voc. aureo. 
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7) Pat^r nost^r Satumi || fili^ 
(cf- Prisc. VIL p* 6410 

Quae iam sofificient ad eam, quam supra constitni- 
mus^ veram et priscam Saturnii formam ac speciem, et 
ad licentias, quibus usi sunt poetae in eo fingendo, 
comprobanda* Cetera enim fragmenta ex Livii Odyssea 
partim sunt versus, (sicut quos Prisc* IIL p* 770 et VIII. 
p. 817 exhibuit,) a Grammaticis in versuum longorum 
formam, cuiSaturnius similis erat, recusi, partim mem« 
bra duorum versuum nec integros versus fuisse puto* 

Quibus de Saturnii versus forma ac ratione dispu* 
tatis, iam ipsa fragmenta, quae nobis ex Naevii car- 
mine de bello punico exstant, constituere et ad metri 
Sat rationem revocare possem, nisi, ad ordinem, quem 
in iis constituendis secutus sum, quaque in re saepe 
E* Spargenbergio dissentio, defendendam consentaneum 
videretur, quaedam de fabula, quam Naevius in primis 
de bello punico libris secutus sit, praemittere. — 



D« fabula, quam in primis de bello punico primo 
libris Naevius Recutus videtur. 

Antequam Cn« Naevius bellum punicum ipsum car- 
mine celebravit, in primis libris, tamquam prooemio, 
carmen de Romae et Carthaginis primordiis praemisit, 
in quo et originem utriusque populi, Romanorum et 
Carthaginiensium, et caussas eorum odii Intimas ac lon- 
ge remotas exposuisse videtur. Quae enarrata 
primi duo libri ex Octavii divisione complectebantur* 
In ipsa vero fabula Naevium partim Graecos poetas 
cyclicos, qui vocantur, secutum esscj partim fabulas et 
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carmina, quae eo tempave tn ore populi Romani fere- 
bantur, sumpsisse arbitror* In prima enim fabulae par- 
te, qua, quomodoAeneas Troiam reliquerit, cecinit, ne- 
que eandem plane, ac Virgilius ceterique poetae epici 
posteriores praebent fabulam, sed Arctinum secutus 
esse videtur; de altera vero parte, qua de Aeneae in 
Africam, ac deinde in Latium adventu locutus est, fere 
nulla inGraecis poetis ante Naevium vestigia exstant»^^) 
Virgilius enim Aeneam, urbe iam a Graecis deleta, Tro- 
iam deseruisse narrat: Naevius vero, quod ex fragmen* 
tis apparet, ante urbem captam, patre persuadente, Ae- 
neam in montem Idam migrantem facit. Quod idem fe- 
cit Arctinus in Procli excerptis haec referens: 

TQaTtiwsg dk iig hxpqofTivT^v ivoaxovvtai wq ccTtijXXaY 
fAivoi Tov noXifiov' iv avr^ di dvo dQccxovreg tov ts Aao* 
xocowa xal rov Stsqov t&v ndidcdv dia^S^iiQOVtfiv* irtl 6h 
Ti^ viQaTi dvgyoQ7](fdvTsg oi tvsqI tov ^Aiviiav ifTts^^ld^ov 
slg TTjv ^lSfjv. — Eandem fabulam Sophocles quoque in 
Laocoonte secutus est. (cf* Dionys. A. R. I. 48 et B\ 
Welckerum in Mus. Rhen. Suppl. II. 1. p. 151 — 155. 
1839.) 2o(poxX^g ^^v 6 TQaYtftSonoiog ev AaoxowTi dQd- 
(jbaTi, (jbsXX6v(ffjg aXt(Txs(f9^ai r^^ TtoXsoDg^ TtSTtoiTjxs tov 
^Aivsiav ava(TxsvaC,6iisvov iig ttjv ^'Idrjv, vn6 tov naTQog 
^Avxt(^v xaTa TfjV fiv^fiijv ^v ^A(pQodiTy ini^TxTjXps xal 
anb T&v vsoaCrl ysvofAivcov nsQl rors Aaoxo(dVTi8ag (fij- 
fiii(ov Tov fiiXXovTa oXsd^QOV ir^$ n6Xs(og (fvvTfjxfjbijQdfisvov. 

In cetera vero fabula, quam presse Virgilius Nae- 
vii vestigia secutus sit, et Macrobius (cf. Saturn. libr. 



20) Quae Naevius e fobulis Graecorum Siciliam incolcntibus, prac 
cipue vcro e fabulis Eryeinorum suinpserit, alio loco dis- 
fteram. 
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IL p. 157, 170, 182 alibique) atque Servius ad nrultos 
Aeneidis loeos observaverunt, et ipse ex fragmentis et 
carminis specie intelliges* — Quam carminis speciem 
ac formam, qualis in libro L et IL exstiterit, ex frag- 
mentis, quae nobis sunt tradita, quoad licuit, iam vides 
a me restitutam: 

In carminis initio deelarat poeta (vid. fragm, I) se 
velle bellum canere a Romanis oontra Carthaginienses 
gestum: deinde Musis invocatis (c£ fragm* IL et III) 
misera Laontidarum morte carminis initium c^pisse 
videtur. Qua visa Anchises, Laocoontis frater, 9>quem 
Venus mater, pulcerrima divum fata docuerat, ita ut 
divinum pectus haberet<< (cf. fragm* V.) Aeneam per- 
suadit, ut urbem relinquat, filiumque '^fatac^ docet* (cH 
fragm. y.) Priusquam vero nrbem deserunt, saera facit 
Anchises et auspicia observat. (cf. fragm* VIL) Deinde 
nocte Troia pater et filius cum uxoribus «tectis capiti- 
bus lacrimis cum multis<< exibant, atque in Idam mon- 
tem migrabant. (cf. fragm* VIIL) Aurum atque argentum 
(cf. fragm. IX) et crateras aureas (cf. fragm. X.) secum 
tulerunt, multique mortales et strenui viri eos secuti 
sunt* (cf. fragm. XI. XII.) Mercurius vero eum nuUam 
haberent navem, iis unam exstruxit, qua unica iter sus* 
cepere. (cf. fragm* XIII.) In mari vero tempestas oritur, 
qua visa Venus apud Jovem queritur de periculis filii. 
Juppiter eam de fatorum prosperitate solatur. (cf. fragm. 
XIV.) Qua in tempestate Anchises, ncuius mentem for- 
tuna iam quietam fecerat," cf. XV., j^senex fretus pie- 
tate deorum« (cf. fragm. XVL,) alloquitur nsummideum 
regis fratrem Neptunum reguatorem marium« (cf. fragm. 
XVII.) — Tempestate peractamarique pacato — multis 
fortasse post fatis Carthaginem ad Didonem perveniunt. 
Hoc primi libri argumentum fuisse puto. 
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In libro secundo Aeneam ad Africae oras, in An- 
nae et Didonis iirbem deducit ; (c£ fragm. XVIII — XXI. ;) 
nec dubito, quin amores quoque Ancbisiadae tractave- 
rit, verum non Didonem, sed potius Annam infelicem 
eum finxisse amatam puto* Africa relicta Aeneas ap- 
pellit in Italiae littore, atque visitat iuxta Cumaeam 
Sibyllae speluncas; (cf« fragm. XXII— XXIII.) et quum 
a Cimeria Sibylla, de qua infra largius locuturi sumusi 
fata audisset, venit ad Latium in Aventinum montem. 
De iis, quae inde ab hoc loco ex Aeneae fabula atque 
antiquissimis ex historiis poeta tractaverit, nullum vest- 
gium in fragmentis Naevianis exstat« Quare puto ea 
esse brevissime tractata. Tertio deinceps libro poeta 
beUiim pmucom ipsum decantat 



IV. 

Naevii ex epico de bello ' punico primo 

carmine fragmenta. 



Fragmenta, quae exstant ex Naevii car- 
niine de bello punico primo. 

Fragmentum L 

Qui terrai L&tiii || h^mon^s tuserunt 
Virds frudesque Po^ni || fabor. 

Hoc fragmentum P« Merula ad Enn. fragm« p. XLI 
sqq. e Calpurnii Pisonis Manuscripto libr* de continent. 
vett* poett* sic nobis refert: »Cn. Naevius bello punico 
primo immoraturus canit, ut solent illo aevo: Qui ter- 
rai Latiai omnones tuserunt, viros rudesque poenica 
fabor.« — Verum enim vero praetereas, quas Hochius 
1. I. constituit, caussas, aliae quoque adsunt, quibus 
commotus hunc versum a P. Merula fictum esse putem. 
Primo enim hoc offendit, quod tam accurate et hoc loco 
et ubique, quo Calpum. iste Piso Naevii fragmenta re- 
fert, non solum nomen cognomine addito, sed etiam 
librum, ex quo referuntur fragmenta, addit. Deinde mi- 
rum est, quod nullus Grammaticus haec fragmenta no- 
bis profert, quippe quae, quum initium essent totius 
carminis, et aptissima et cuique prompta essent At 
hanc litem plane diiudica, cuius maior est doctrinae 
copia. 

Hermanus elem. p. 629. hiatum fugiens, versum 
sic restituit: 

Qui terrai Latiai hemdnes c6ntuserunt. 

Qnom vero propter gravem caesuram hoc loco in 
versu Satumio hiatum non ofiendere putem (c£ p.48 sqq.*)) 
codicis auctoritatem , quoad licuit, secutas sum. Hut 
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accedit, quod littera wh« In vocabnlo lyhemo», gravis- 
sima aspiratione fere in aeolici digammatis rationem 
pronuntiatam esse arbitror, qnod iam appiuret ex alia 
eiusdem forsitan radicis voce: ^^feminaft* — Eadem ra- 
tione in voc, fircus pro litt. wf» postero tempore »h«, hir 
cus, pro foedus — hoedus pronuntiatum est: et quod 
vocalium permutationem pertinet, multa exstant, eius- 
dem generis exempla: ut TrUxtOy plico, flecto, floccus^ 
pluma, floccus ; idem igitur factum est in hemo, femina, 
homo, humanus* Praeterea alia adest mihi caussa, qua 
commotus Herm* versus stucturam non possum com- 
probare. Nam si hic primus carminis versus, purus, 
ut Hermanus constituit, fuisset versus saturnius, nec ei 
inesset insolita quaedam solutio verborum (pedis cu- 
iusdam), sicut in secunda exstat pede» qui, quaeso, 
fieri potuit, ut Atilius Fortunatius, dicens (p* 2679 ed* 
Putseh.) se vix invenisse versus, quos pro cxemplo pone- 
ret, et quaerens exempla, non primum totius carminis 
versum potius protulerit, quam alios longius petitos? 

Secundi versus verba Merula, eumque secutus £• 
Spangenbergius aliique sic exhibuerunt: 

Vires frudesqu^ poenicas fabor; aut alia litterarum 
scriptura: 

Vires fraudesque punicas fabor* 

At »viros^< non solum propter codd* auctoritatem, 
sed etiam propter analogiam, quae exstat in Odyssea 
atque in Virgiliani carminis initio restituendum pntavi. 
Eadem enim ratione Livius Anoronicus scripsit: 
Vinim mihi, casmena, insece versiitum; 

Virg.: Arma virumque cano; et Aen, L 566» Vi- 
ros virtutesque Troiae. 

Quod ad scribendi rationem pertinet, scripsi: s^he- 
mones«9 non «homines^, ,,frudes^Si^oi^ ^^fraudes^S cuius 
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scribendi rationls Mernla ad Enn. XLII. caussas Idoneas 
contulit* 

Fragm. II. 

Nov^m JoTis Goncordes || filiad 6or6res* 
Exstat hoc fragm. apud Atth Fortunatium p. 2650 
et Mar. Yict III. p« 2587« solo Naevii nomine addito. 
Quibus ex caussis ad librum belii punici primum re- 
ferendum sit, quisque iam intelliget* 

Fragm. IIL 

Mus&s quos mtSmorant ndstri || ^sse v6s Casmenas* 

Varro libr. VIL p« 312. Sp. hunc versum profert, 
neque carminis, nec poetae nomine adiecto. P. Meru* 
la, eumque secutus E. Spangenberg. hunc versum En- 
nio tribuendum esse putaverunt, quare adactis omnibus 
machinis hexametrum restituere studuerunt. Sed multo 
meliore iure versun\ Naevio esse vindicandum arbitror, 
nam non solum versus antecendentes (cf. Varro* p. 
300 et 301) ex Naevio protulit Varro, sed etiam satur- 
nius multo facilius evadit, quam versus longus. Quis 
vero, etsi in Varronis libro multa exstant corruptissi- 
ma, tam audax est, qui cum J« Scaligero (p, 85) et 
Spangenbergio p« 2« sic hunc versum restituat; 

x)Musae, quas memorant Casmenas esse Latinas^' 
quam ego praebui lectionem erui e Varronis codd», qui 
hunc locum slc exhibent: »Comua a curvore dicta, 
quod pleraque curvamus ac quas memorant nosce nos 
esse Carmenarum*<< Pro «nosce nos esse^^ legitur in 
codd, Havn« »nosse esse/< aut »noscevos esse.<<— Qui 
vero Ennio haec verba esse tribuenda nihilominus pu- 
tant, sic forsitan ea, ut versus longus evadat^ mecum 
restituent: 

»Musas quas memoramus nomine Casmenarum/< 

5 
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Fragm. IV, 

Doctus Anchisa qaem pQlcerrima divnm fata docet» 
divinum nt pectus haberet« 

cf« Virg. Interpr. ed, Ang. Maio p. 36 ad Virg« II. 
vers* 678. — Eadem verba Probus ad Virg. Ecl. VI. 
31. Ennio tribuit, qua re P« Merula et Spangenberg. 
(cf. Enn. fragm. I. p. 9.) Naevii nomen nostro loco 
falso inculcatum esse putant. Verum equidem Ennium 
Naevii verba imitatum esse arbitror, de qua eius imi- 
tandi ratione cf. Cic. Brut. 19., ubi de Ennio dieit: 
qui a Naevio vel sumsisti multa, vel si negas surripui- 
sti. Metrum sic forsitan mecum restituas; 

Anchisa doctus quem pul || c^rrima divum fdta 

Docet divinum ut p^ctus ha || beret. 

Quod ad ipsam rem interpretandam pertinet, cf. de 
Anchise vaticinante Hejnii Excurs. ad Virg. Aen. II. 
17.9 et deAnchise in fabulis troianis partibus : Claussen. 
Aeneas und die Penaten. I. 317. 143—145. S8— 23.) Nae- 
vius sicut Virgilius Anchisae personam ita finxisse vi- 
detur,utei dederit partes iubentis, praecipientis, monen- 
tis,quod ad parentum et senum temporibus heroicis aucto- 
ritatem ac sanctitatem adumbrandam praeclare est com- 
paratum; imprimis tamen ei divinandi et cum auguria 
omina, somnia, tum oracula interpretandi facultatem 
tribuisse videtur; sicut etiam Virgil. Aen. libr. II. 
687. III. 9 et 538. VII. 122. 399. IdemEnniusfecit, eum 
Naevii, tum Graecorum scriptorum consensu. Etiam 
Sophocles in Laocoonte fabula Aeneam indnxerat in 
Idam secedentem^ Anchisae, patris, iussu, qui partim 
acceptomm a Venere mandatorum memor (de quibus 
cf/ Virg. II. 619), partimprodigium, quod modo inLao- 
coonte eiasque filiis acdderat, interpretatus , urbis in- 
teritom praedicebat c£ Dion. HaL L 48* Veneris iussa 
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AcDcam fugisse praeter Naevium Conon. Narrat XLVI. 
narravit A Venere servatum esse Aeneam tradidil 
etiam Triphiod. 642. et Quintus XI 11. 226. 

Fragm. V. 
Res divas ^didt prae || dicit cdstus. 
cf« Non« s« V. castitat Spang. p. 204 hunc versum ad 
libr. Vll. refert, quod non possum comprobare* 

Fragm. VI. 
P6stquam 
Avem aspexit de t^mplo || Anchises sdcra in m6nsa 

Pendtium poniintur || 6rdine ; immoldbat 
Aurdtam victimdm puicramque. 

Verba Probi ad Virg. Ecl. VL sic leguntur: »Post« 
quam avem de templo, Anchises saera immensa Pena» 
tium ordine ponuntur immolabat auream victimam pul- 
cram,« Scaliger ad Varronem p. 124. nimis audacter, 
at ingenuose sic restituit versus: 

At postquam avim de templo Anchisa spexit 
Sacra ordine in mensa Penatium Deorum 
Ponuntur; victimam auream pulcram immolabat* 
Quem secutus est E. Spang. p. 199. Hermanni 
doctam versuum emendationem vid. elem. p. 632. 

Fragm. VII. 
Fr6ndem ac fl6res dddit 
Non Idnas s6d velatas || fr6ndent6s comds. 
(cf. Varro de I. 1. VII. p. 311. ed. Sp.) Hoc fragmen- 
tum quoque omisit Spang. Scaliger haecverba exNae- 
vii Alcestide sumpta esse arbitratus est; (cf Add. ad 
Varr. p. 85. ed« Bip.,) quam sententiam Hermannus re- 
fiitavit ad Eurip. AIc. p« XYIIL — In Varronis codici- 
bus, qui adhuc exstant, poetae nomen omissum est; in 
edd« princ. vetust RhoL Venet. I. IL Ald. BasiL Paris. 
Gryph. huic versui Naevii nomen adscriptum le^mus* 

6* 
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Nec dubito, quin re vera ei sint tribuenda, nam per* 
spicua saturnii vestigia in iis exstant, qua re Ennio 
non possunt vindicari. Huc accedit, quod Naevii no- 
men a correctore eodem, qui et alibi auctorum nomina 
Varroni omissa inculcat^ insertum esse ea ex caussa 
non putO) qiiod Naevius poeta nimis ignobilis erat eins 
aetatis hominibus, cuius nomen a correctore quodam 
adiectum esse putare possis* — 

Qua re arbitror, Naevii nomen primos Varronis 
editores e codicibus quibusdam nunc deperditis emisse. 

Addit pro addidit ex optimo codice Havn* recepi, 
ut Satumius evadat 

Fragm. VHI. 

Ambdrum 

Ux6res ndctu Tr6iade || ^xibdnt capitibus 

Opertis fl^ntes dbeun || tis lacrumis cum miiltis. 
(cf* Serv. ad Virg. Aen. HL 10« Both. fragm« scen. p^ 
960 Vossius in notis ad Naev. fragm. p* 76; in Scri- 

veri h L In codd. haec verba sic exstant: 

,,Opertis flentes ambae abeuntes lacnimis cum multis^^ 
Bothius vocabulum abeuntes, tamquam glossam, ab- 
iecit; at hoc ncn possum comprobarc, quia nullum in 
hoc versu est verbum, quod glossa egeat ; quare potius 
s^ambae», ut natum ex vocabulo abeuntes, siglis scrip-* 
to, eiiciendum esse arbitron 

Fragm. IX. X- XI. 

£6rum s^ctam miilti | mortal^s sequiintur. 

Multi(que) alii Troidde || strenui viri 

Ubi foras cum i aiiro iUic exibant 

Tria haec frag. Serv. ad Virg. Aen. 11. 797—699 
sic nobis exhibuit: nSane adamat poeta (Virgilius) ea, 
quae legit, diverso modo proferre. Naevius in beUi 
punici primo de Anchisa et Aenea fugientibuB haec ait: 
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Eorum fiectam sequimtur multi mortales. Ecce hoc est : 
Invenies admirans numerum (Virg. 11. 7970 Multi alii 
e Troia strenui viri: Ecce hi sunt: Animis parati* V* 
79.) Ubi foras cum auro illic exibant Ecce: Opibus 
instructh 

Metrum paucis immutatis restituere conatus sum. 

Fragm. XII, 
Fenint pulcrds cr&t^ras, || dureds lepistas. 
(cf. Atil. Fort. p. 2680. Plot. de metr. p. 2650. P. Mar. 
Vict. IIL p« 2587. P.) Codd. exhibent creterras, quod 
non omnino est despernendum. Librum non addunt; 
qua re ad libr. L, atque ad hunc locum referenda sint 
haec verba, ex ipsa sententia, quam praebent, aliqua 
probabilitate apparet. 

Fragm. XIII. 

f^Novam tamen rem Naevius bello punico dicit, 
unam navem hacuisse Aeneam^ quam Mercurius fecerit. 
(cf. Serv. ad Aen. I. 174.) 

Departibus, quasinfabulaNaeviana, uthocexloco 
intelligi potest, Mercurius egerit, haec addisse sufficiat: 
Quod Naevius in fabula enarranda Mercurium Aeneae 
navim exstruentem fecit, non sine iusta quadam caussa 
nec sine respectu in antiquam fabulam graecam eiusque 
naturam instituisse videtur. Ligna enim e quibus Ae- 
neae navis vcl apud Virgilium Aeneae classis erat ex- 
structr, sacra monti Idae pinus foere: nymphae vero 
in iis arboribus vitam agebant (cf. Hymn. in Aphrod.), 
quarum SUeni et Mercurius amores sectabant. Si igl- 
tur ex his arboribus naves exstructae erant, sententia 
ea aptissima et ad manus prompta fuit: non solum in- 
violabiles atque aetemas has fuisse naves, verum etiam 
Mercurium eas aedificasse, et fauste ac feliciter per 
mare duxisse. Ex eadem fabiila et cogitandi ratlone, 



70 

ciiius etiam in Virgilio vestigia exstant, narratio quae- 
dam et traditio, ut hoc vocabulo utar, Romae nata erat, 
quam nuper in Procopii .libro de B. G. IV. 32: legi; 
narrat enim Procopius etiam usque adGothica tempora 
Romae ostentatam esse navem Aeneae ex una arbore 
factam, inviolabilem, immortalem: atque huc Horatium 
carm.L 14« 11 (Pontica pinus, silvae filia nobilis) respe- 
xisse puto. 

Simili ratione Argo ex sacra quercu dodonea erat 
exstructa. 

Fragm. XIV. 

Tempestas exoritur: Venus queritnr apud Jovem 
de periculis filii: Jupiter eam de prosperitate futuromm 
consolatur« — Haec in carmine Naeviano tractata fuis- 
se atque Virgilium L 233* sqq. imitatum esse narrat 
Macrob, Sat. VI. 21. ed. Bip. 

Fragm* XV. 
Senex fretus pietdte || ddloquiitus stlmmi 
Peiim regls fratrem Nep || tiinum r^gnatdrem 
Manim 
(cf. Priscian. libr. VII. p. 770. Herm. elem. p. 636.) 
Versum ita restitui, ut vocabulum deum, quod codices 
post voc. pietate scriptum exhibent, eiicerem, 'quia id 
natum putavi ex altero voc. «deum^c, quod secundo in 
versu exhibent libri. 

Priscianus librum, ex quo haec verba sumpserit, 
non notavit. Attamen Spangenbergio , qui hoc frag- 
mentum ad Duilium spectare arbitretur, non possum 
consentire; nam Duilius eo tempore, quo classi prae- 
erat, nondnm senex fuit, nec mos atque instutio fiiit 
Rcmanorum, ut senem classi praeficerent, sed hoc inter 
eos virorum iuniorum munus erat. Qua re potius ad 
Anchisem haec verba spectare putavi^ nam non solum 
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httius adambrant ingenium aptissime, sed etiam Pris- 
cianus fere omnia, quae profert fragmenta, e primo et 
secundo libro sumpsit. 

Fragm. XVL 
Jamque 

Eiiis mentem iortuna || feeerat qui^tem. 
(cf* Priso. VIL 7030 Versum Herm. p. 636aliter atque 
ego restituit. Spangenbergius ad libr. IV. haec verba 
retnlit, ad Regulum ea spectare opinans; verum optimi 
codd. ea ex libro II. prolata esse comprobant» 

Fragm. XVIL 

Aeneas adhortatur socios eisdem fere verbis, qui- 
bus Virgilius L 202 usus est: 

„0 socii neque enim ignari sumus ante malorum 

O passi graviora dabit deus his quoque finem.« 

Serv* ad Virg. Aen. h 202 notavit: Totus hic lo- 
cus de Naevio belli punici libr. (I) translatus est 

Fragm. XVIIL 

Dido-Anna. 
(cf. Serv. ad Aen. IV. 9. hoc refert: (Agenoris) cuius 
filiae fuerint Anna et Dido Naevius dixit. 

De Didone et Anna, earumque apud Naevium par- 
tibus cf., quae supra adnotavi. — Puto hoc loco lib- 
rum secundum initium ccpisse. 

Fragm. -XIX. 

Blande it Aoct6 percdntat || Aeneds quo pdcto 
Troiam urbem Uquerit. 
(cf* Non. s« V. liquerit et percontat p« 375 et 474 ed. 
Merc.) Variant lectiones nonnihil apud Nonium, sed 
veram lectionem iam dudum restituerunt viri docti (cf* 
Merula. p* 5L 115. Carr. Antiq. lect. IIL 10« in Grut. 
face crit. IIL p« 74. Herm. elem. 631« Spang. p. 193.) c 
C!laQSsen. libr. L L p« 615« hoc firagmentum adLatinum 



72 

ant Evandrum spectare putat, ea commotas caussa, 
quia in libn IL a Serv« IX. 715« iam Prochyta insula 
nominata sit At puto hoc nihil contra codd. auctori- 
tatem valere. 

Fragm. XX. 

Magnam domiim decorem || ditem vexdrant. 
(cf. Prisc. VI. p. 699. Codd.) exhibent: decoremque, et 
vexrant; pro vexrant Herm. p* 636 recipit vexarant; in 
voc. decoremque ego f>que<< reieci, ut Satumius eva- 
dot, et allitteratio magis perspicue audiatur. Qua pro- 
bata emendandi ratione Saturnius [ita evadit, ut penul- 
tima sede thesis suppressa sit. 

Fragm. XXI 

Onerariae onustae stabant in flustris. 
(cf. M. S. Oxoniense de rerum nat. in appmd. a Tes- 
tum C. O. Muelleri.) Versus non conatus sum resti-^ 
tuere, sed Muellemm potius secutus sum, qui quam ra- 
tionen secutus sit, non intelligo. 

Fragm. XXII. 

«Prochytam insulam Naevius in primo belli poeni- 
ci de cognata Aeneae nomen accepisse dicit.« (cf Serv. 
ad. Virg. Aen. IX. 715.) 

In libri numero a librario ut saepissime erratum 
esse puto. 

Idem fere, quod Naevius de insula Prochyta tradi- 
derat, narrat Dion. Hal. A. R. I, 53. N^cr^^ re nqoxvrji 
xai axQcoT^i^Qlo^ Kai^Tf] zvxfj TCQOCOQiiKfdiAevoi xaza %id'BV' 
tat rag imxX^(Tetg toTg %6noig yvvaix&v ano&avoviTSv 
fiovXofjbevoc (AV^fieta noiycrai va x^g/icr. tovtmv 81 ^ (ilv 
ffvYyev^g AIvbIov XiYerai Yeviffd^aij ^ dk xqoipog. Plin. 
Hist. n. III. 6. 12. aliter: »Prochyta non ab Aeneae 
nutrice, sed quia profusa ab Aenaria erat.^^ Strab. V. 
247. nominat Prochytam, sicut Plinius, Ili&i^icovc&v 
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&n6fFTtaiXika. De sacro quodam In hac Insula loco (cf. 
Swinburne: Sleife burcf^ beibe @tci(ten. II. 22. Spallanzini 
Stetfe b. 6. @. L 160.) — Sicut Prochyta a cognata Ae-. 
neae erat nominata, ita Aenaria eo nomen traxit, quod 
ibi Aeneas iiaTium stationem habuit (cf. Plin. IIL 6. 
12. Fest. s. V. p. 17.) 

(Quod in fabulis mythica ratione errat narratum, id 
re vera fecerunt, Coloni Graeci, qui Cumam condidere : 
nam primum in |insulis Prochyta et Aenaria (cf. Liv. 
VIII. 22. Strab. V. 247.) coloniam condiderunt — 

Fragm. XXIII. 
Quartam Cimmeriam Sibyllam in Italia, quam 
Naevius in libris belli poenici nominat. (cf. Lact. Divin. 
Inst. I. 6. 9. — Piso, qui idem de Sibilla Cimmeria in 
annalibus ac Naevius narraverat, in antiqua de Aeneae 
in Italiam adventu fabula saepius cum Naevio consen- 
tisse videtur, nam etiam de insula Prochyta idem tra- 
diderat. (cf. Auct. de or. gent. Rom. cap. 10. §. 2.) — 
De Cimmeria Sibylla, quae fuerit, (cf. Suid. s. v. St- 
PvXXa. Justin. Mart. Paraen. p. 34. Chron. Pasch. p. 
201. ,,^i^vXXa ^ ^Adaii ^ KifAfiiQia/' Haidbreede de 
Sibyllis. p. 13. 

Qua ex caussa Cimmeria sit nominata Cumana Sibyl- 
Ia,fortasse haec declarant. Ephorus fabulam tradiderat de 
Cimmeriis quibusdam, qui circa Aomum et lacum Ache* 
rusiam iuxta Cumis in speluncis subterraneis habitasse 
feruntur, ac nocte tantum proveniebant, incolisque ora* 
cula dabant. (cf.Strab. V. 244. PIid. hist. nat. III. 5.9.) 

Fragra. XXIV. 
Silvicolae hemdnes bellique || inertis 
(cf. Mecrob. Sat. VI. 6. Refertur ab hoc ex libr. I. p. 
50 et 410.) 
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Mihilominus Merula euniqae sectttus Spangenberg* 
versum hanc ad descriptioneni classis pertinere arbi- 
trantav: at mihi potius ad silvicolas Latii et septum 
montium incolas, atque in librum II. referenda esse vi- 
dentur. 

Fragm* XXV. 

Capessit t6pper flammam || Vdlcani 
(cf. Fcst s. V» topper;) ubi haec verba ad libr. II. re- 
feruntur. Versum omisit Spangenberg. 

Quo vero spectant haec verba nescio, at quum ad 
libr. II. a Festo referantur forsitan ad incensam a fe- 
minis classem spectant 

Fragm. XXVI. 
t>Aeneae ex filia nepotem Romulum fuisse Naevius 
et Ennius tradunt.^^ 
(cf. Serv. ad Aen. I. 277.) 

Fragm. XXVII. 
»Aventinum aliquod de caussis dicunt, Naevius de 
avibus; quod eo se a Tiberi ferrent aves.« (cf. Varro 
libr. V. p. p. 45. Both. fragm. scen. II. p. 26..) 

Puto hoc fragmentum - ad Romuli auspicium perti- 
nere, de quo Ennius haec: 

At Romulus polcer in alto. 
Quaerit Aventino, servans genus altivolantum. 

Fragm. XXVIII. 
i^Palatium alii aPalantia, uxore Latini, putaverunt: 
eundem hunc locum a pecore dictum putant quidam, 
itaque Naevius Balatium appellat. 
(cf. Varro. d. I. I. V* p. 59. Both. fragm. scen. V. 2. 
p. 26.) 

Fragm. XXIX. 
»In montes ubi venti frangebant Iocum.(< 
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Sunt haec verba Naavii, quae nobis refert Isid. 
Orig* libr. (XIV. c. 8. s. v. confrages. Spangenberg. 
hoc fragm. omisit, quod equidem ad bellum punicum 
quin pertineat non dubito. 

Praeter ea, quae exhibui fragmenta ad primum aut 
secundum belli punici librum tria pertinere mihi viden- 
tur fragmenta, quae, si P« Merulam ad Enn. 50. .410. 
448. et Spang* p. 195. sequimur, ex decriptione qua- 
dam primae Romanorum classis exstant, nostra vero, 
quam supra iam pretulimus, quamque etiam Niebuhrius 
comprobavit, sententia ad descriptionem scuti Ae- 
neae spectare videntur. Nam in rebus bellicis Ro- 
manorum describendis , quippe quae omnibus sui tem- 
poris Romanis in memoria essent, simplicem veritatem, 
ut ex ipsis fragmentis apparet, tanta ieiunitate Naevius 
secutus est, ut potius annalium scriptor, quam poeta 
videretur; In rebus vero fabulosis, quas de Aeneae 
eiusque in Italiam adventu finxerat, poetico omatu ubi- 
que usus est, quare id factum est, ut fragmenti primi 
ac secundi libri plane aliam speciem et indolem habeant 
atque ea, quae ex ceteris libris exstant. — Huc acce- 
dit, quod Romanorum classis tam celeriter et tam rudi 
arte erat exstructa, ut poeta potius eius rudem formam, 
quam externum, Romanis ad id u^sque tempus ignotum 
eius omatum descripsisset. Fragmenta, quae huc mihi 
pertinere videntur, sunt haec: 

• Fragm. XXX. 

Inerant signa expressa || qu6mod6 Titani 
Bic6rpores Gigdntes || magnique Atldntes 
Rhiincus dc Purpureus || filii terras* 
(cf. Prisc. VI. p. 689.) Quod ad versuum rationem per- 
tinet, C. O. Muellerum (cf. Add. ad Fest. p. 312.) se- 
quutus sum. Tlieses vides in secundo et tertio pede 
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pluries oppressas* — Herin* p, 630. alia ratiane metram 
constitait« 

Praeterea mihi huc pertinere videntur: 

Fragm. XXXL XXXIL 
Prima fncedit Ceceris Proserpina ptier — 
Dein poUens sagfttis ^cuten^ns fnclutus 
Sanctiisque Delphis prdgnatiis Pythiiis Ap6IIo* 
Priorem versum Prisc. VL 697 affert, reliquos Ma- 
crob. Sat. VI. 5. Merula p. 53 primus ea coniunxit, 
De metro (cf. Herm. p, 631.) 

Spangenbergius praeter ea, quae ad primum aut 
secundam librum referenda putavi fragmenta quattuor 
alia iis nec sine iusta quadam ratione inseranda esse 
arbitratus est; quorum primum est hoc; 

Fragm. XXXIIL 
Quod bniti n^c satis sarddre qu^unt. 
(cf. Fest. s. V. sardare.) Secundum, quod huc refert, ni- 
hil aliud nisi fragmentum huius fragmenti esse C. O. 
MiiUerus ad Varr. VII. 108. docte adnotavit* Varro I. 
L his verbis id exhibuit: 

»Nec satis sarrare^^. 
Fragm. XXXIV. 
Tertium quod in initio libri primo Spang. coUoca- 
yit fragmentum, exstat apud Donat in Terent Andria 
Act. I. sc. L, libri numero non addito. 

Plerique omnes subiiingunt, siib suiim iudicium. 
Quo loco hoc collocem, nescio, nam ad omnes li- 
bros pertinere potuit. 

Fragm. XXXV. 

Quartum, quod profert, mihi ad bellum punicum 

non spectare videtur, sed adtragoediam quandamNae- 

vii» Exstat enim his verbis apud Prisc. VIIL p. 801.: 

«Naevius in IIL Hectore proficiscente : Tunc ipsos ad- 
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oriant, ne quis hinc Spartam referat nuntium*^* Vides, 
nec Prisciani nec Naevii verba hanc Spangenbergii ra* 
tionem comprobare. Qua re iam Ger. Jo« Yossius ad 
fragm* trag. q. 75. (ed Scriveri) eumque secutus Her- 
mannus haec verba fragmenta Hectoris Naeviani esse 
putaverunt, quam tragoediam Cicero ter memoravit» (cf» 
Quaest. Tusc. IH. 31. Epp. ad div. V. 12. XV. 6 

Haec fere fuerunt fragmenta, quae ad primum aut 
secundum librum spectant: cetera vero, quae sunt per- 
pauca et satis obscura ad certos libros ut fecit Span- 
genbergius referre non sum conatus ; nam caussae mihi 
probatae omnino desunt. Quin utrum ceterae carminis 
partes inde a fine libri secundi, in quibusipsum bellum 
poeta descripsit, ita inter sese sententiarum certo vin* 
culo nexae fuerint, ut ad unum finem spectarent], nec 
ne; utrum exempli gratia Reguli qui Melitam devasta- 
verat, mors tamquam sacrificium piaculare, quo Didonis 
umbrae placaretur (cf. Claussen. p. 515.) a poeta ad« 
umbrata sit, hoc valde potest dedubitari. Equidem 
enim, quoties fragmenta ipsa accuratius perspicio, po- 
tius totum carmen, fabula de Romae et Carthaginis 
origine excepta, magis ad annalium similitudinem a 
Naevio, quam vera poetica et epica ratione esse de« 
scriptum arbitror. 

Cetera fragmenta sunt haecce: 

Fragm. XXXVI. 

Manius Valerius Consol partem exerciti ducit 

In expeditionem 
(cf. Charis. L p. 103$ ubi hic locus in libr. II. refertur.) 
Spang. p. 195 hoc fragm. ad libri II. initium retulit 

De hx)c Manio Valerio Maximo, cui propter victo 
riam de Hierone reportatam cognomen Messalae erat, 
cC Fast Capit. CDIXC. Macrob. Sat I. 6. Senec 
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Brevit 13* Polybium I. 17- A PMn. R N. VII. 60. 60. 
XXXV. 4. 7. M. (Marcus) nominatnr, eumque secutus 
est Niebuhr. R. G. III. 415. Orelli. Onom. Cic. II. 630. 
Alio loco (R. 6. III. 666«) Niebuhr. recte eum Manium 
nominat. 

Fragm. XXXVII. 

Pulcramque ex auro vestem, citrosamque. 
(cf. Isid. Orig. XI. 22. Macrob. IH. 15.,) quo loco ver- 
ba ex Naevii bello punico haec tantum exstant: ^Hinc 
et Naevius in bello pun. dicit: vestem citrosam«(« Huic 
forsitan fragmento aliud est coniungendam, quod dila- 
ceratum apudFestum s. v. supparus exstat: »Suppamm 
puniceum vestimentum vocat Naevius in bello poenico, 
et in Nautis vovet Neptuno vestem consecratam suppa- 
Txmf^l quibus e verbis Spangenbergius valde incuriose 
et perverse hunc versumeruit: »Nautae voventNeptuno 
puniceum supparum^^; etsi cuique apparet, verbae haec 
Naeviana ex duobus plane diversis eius carminibus, al- 
tera e carmine de bello poenico, altera e comoedia: 
»Nautae^c esse desumpta. 

Fragm. XXXVIII. 

Patrem suiim supremum || optimum appellat. 
(cf. Varro VI. p. 356 Sp.) Hiatus hoc in versu non 
offendit, neque thesis sede penultima suppressa. Qua 
re, ut versus Saturn. evadat, non necessarium mihi vi- 
detur, aliquid hoc in versu mutare, Spangenberg. nimis 
audacter sic eum exhibuit: 

99Jovem patrem suum optimum appellat supremum.^ 

Fragm. XXXIX. 

yyLucetium autem Jovem Cn. Naevius in libr* belli 
Panici appeUat.^ (cf. Gell. V. 12.) 

Fragm. XL. 
' Summ^ deiim regn&tor, || quian&m geniiisti. 
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(cf. Fest. 8. V. Qnianam* Merola p* 416 pi*o genna isti, 
quod exhibent codcL, coniecit »geDnisti.« 

Fragm. XLL 
«Sic Poeni contremiscnnt artnbns nniversim 
Magni metns tnmnltus pectora possidet. 

Caesum funere agitant 
Exseqnias ititant, temnlentiam toUnnt 
Festam«<c 

(cf. Calpum. Pis* ms. apud MeruL p. 417.) Laudat 
haec verbaCalp. ex libro III. Versum secnndum a No- 
nio qnoque s. v* metus exhibetur. 

Fragm. XLII. 

Manusque snrsum ad coelum sustilit suas rex 

Amulius, gratulatur diis. 
(cf. Non s. V, gratulari; ubi haec verba e libro III. re- 
femntur sic: «Is qui sursum ad coelum sustulit suas 
res amullus gratulatur diis.<< Alii codd. anulns, alii 
ammulus, exhibent. — (cf. H. Stephanus in fragm. 
poett. vett. Latt. p. 215.) Spangenberg p* 198. coniecit 
)9AtiIius<< ; Mercerus : »Romulus« ; Krause : Aemilius, 
alii aliter (cf. Merula. p. 420. Herm. p. 631.) 

Fragm. XLIIL 

9>Vemm praetor advenit et auspicat auspicium.tt 
(c£ Non. s. V. auspicari.) — In codd. vocabulum pros 
pemm uncis inclusum adscriptum legitur. Memla et 
Spangenberg. coniecemnt: 9>Ubiquum«; Herm. »vimm<< 
pro voc. vemm". 

Fragm. XLIV. 

Transit Miletam Romanus exercitns, insulam in- 

tegram 

Urit, populatnr, vastat, rem hostium conciunat« 

Nonius s. V. conciimat haec verba e libro IV no- 

bis profert. 
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Versus Satumius forsitan sic mecum restitues: 
Transit Romanus exercitus Melitam insulam ia- 

tegram 
Urit populatur vastat, rem hostium concinnat: 
ita ut, quod etiam a politioribus poetis interdum factum 
cst, ultima primi versus syllaba ad altemm pronuntia- 
tione trahatur* — Res vero spectat ad Regulum, qui 
Melitam insulam cmdeliter deyastavit 

Fragm. XLV*. 
9>Eam carnem victoribus danunt.^' 
(c£ Non. s» V. danunt) Laudatur hoc fragmentum e 
libro IV. 

Fragm^ XLVI. 

,,Simul atrocia porriciunt extra ministatores/' 

(c£ Non. s* V. atrocia. Henr* Steph. p. 215. Memla. p* 

425.) Codd. exhibent: proiecerit, prosicerent, et Venet. 

I. proiecemnt. — Versum sic puto esse emendandum: 

Simul 
Atrdcia pr<5iecerunt || exsta ministrat6res. 

Fragm. XLVIL 
vVicissitatim volvi vietoriam/* 
Nonius s. V. vieissatim haec verba e libr. IV. refert. 

Fragm. XLVIIL 
Simiil aliiis alidnde |J nimitant inter se. 
(cf. Fest* s« V. rumitarc.) Bothius (fragm. comicp. 25) 
haec verba, quum Festus, quo ea sumserit, non adde- 
ret, e comoedia quodam exstare putavit. At quum sa« 
tumius evadat, non dubito, quin sint ad carmen de 
bello poenico referenda. 

Fragm. XLIX. 
Sesique ii perire || mdvoliint ibidem, 
Qoam ciim stupr6 redire || ad su<}s popoUres. 
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(of. Fest. B. V. stuprumO — Ursinius in cod. Naevii 
scripsit pro »ii^ ici, et Bothius coniecit pro 99redire« 
rebitere ; ut alio loco »perbitare« pro ,.perire". Sed hoc 
loco nulla coniectura opus esse cum C. O. Muellero pu- 
to ; hiatus enim diaeresi excusatur. Vossius haec verba 
sicexhibuit: 

Se seque ii perire mavolunt 

Ibidem quam redire cum stupro ad SU06 

Populares. 

Cui iragmento cpniungendum est alterum hocce: 

Fragm. L* 
Sin illos deserant fqrtissimos virorum, 

Magnum stuprum populo fieri pergetis. 

(cf. Fest. 1. 1. — E. S. in fragm. e Naev. bello poen. 

libr. IV. 12.) Scaliger et Grot. sine iusta caussa scri- 

pserunt: deseritis, pro ^deserant", et Scal. pro „ma- 

gnum^^ magnum inde." Vossius ,,struprum tum" pro 

stuprum. Ursin. pro ^^pergentis^^ quod exhibent codd. 

,,pergetis^^ Huschkius acri ingenio scripsit pro ^^per- 

gentis 99per gentis/^ ita ut simile verbum a poeta ad- 

iectum sit. — Merula pro virorum, quod Scaliger pro 

,,viros" coniecerat, 5,eorum" probaverat, — Metrum 

restitutum invenies in Herm. elem. metr. p« 637. 

Fragm. LI. 
Inhdspitdlis victrices abs6rbet dnda 

Latiiim legi6nes 1| h^monum. 

(cf* Calp. Pis. ms. ap. Merul. p. 45.) 

Fragm« LIL 
Supdrbiter cont^mptim || cdnterit Iegi6nes. 

(cf. Non. s. v« superbiter, ubi hic versus ex Naevii H- 

bro IV (in aliis codd. ex libr. VI) refertur. 

Fragm. LIII. 
Fameis acer augescit hostibus. 

(cf. Prisc. VL p. 647 et 697 ed. P. Mer. ad Enn. p. 

'435.) Mihi non integer versus Satumius, sed daorum 

versuum membrum videtur. 

6 
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Fragm. LIV, ^ 

„Septimnm decimum annum illico sedent,^^ 

(cf. Non. s. V. fllico. Mcnila. p. 436.) — Versus me- 

trum, quum non nisi summa vi adacta restituere pos- 

sinii oniisi. 

Fragm. LV» 
Cens^nt e6 venturum t| 6bviam (Poeni). 

Non. s. V. censent haec verba e Hbro VI. refert, 

Henr. Stephanus vocabulum Poeni, quippe quod non 

esset in omnibus codd. omisit; Hermannus scripsitPoe- 

num. — Satumius ita evadit, ut hiatus locum habeat 

medio in versu, de quo vid. supn 

Fragm. LVI. 
Id qdoque paciscunt m6enia || dssint qu&eLut&tiuia 

Rec6ncili6nt: captivos || pl6rim6s eidem 

Siciliens^s paciscit || 6bsid6s ut reddant 

Non. s. V. paciscunt hos versus sic nobis profert: 

AA quoquepaciscunt moenia sint quae Lutatium recon- 

cilient captivos plurimos Idem Sicilienses paciscit ob- 

sides ut reddant*^ Merula p. 438 spp. sic versus restituit : 

Id quoque paciscunt Poeni a Siculis, quo 

Luctatium 

Reconcilient .... Idem: 

Captivos plurimos Slcilienses paciscit. 

Ut reddant obside&^S 

Eum secuttts est E. Spang« rm (cf.H^niK ii« 635.) 

Fragra. LVIL 

Convenit regnum simul alque locos ut haberent. 

Non. 8« V. loeo hoc fragm^ e libro VII. refert. cf. Me- 

nil. p, 439^ qui pro haberent coniecit ,shaberet^** Me- 

trum non nisi magna vi adacta restltuere possum. 

Fragm* LVIIL 

Hoc Samnite. 

Chatur hoc frustillum e libro VU* Nwni ^d 
Prisctan. libr. VIL 
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ReBlftnt fra^enta qttaedam ab E. Spangenbergio 
aliisqne adhne omissa, qnae etsi peTpauca sint; tamenin 
tam exigao fragmentorum numero alicuius pretii mihi 
esse videntur. 

Qnorum unum exstat apud Macrob. Saturn. VI. 6. : 
»Cttm ttt arctitenens sagittispoUens dea;*^ qui versus, ad 
Bbram primum pertinens, non dubito, quin sic resti- 
tuendus sit: 

,,Tum tu arcutenens sagittis pollens Diana ;^^ aut sic: 
„Cum ttt arcutenens sagittis pollens dea Diana.^^ 

Nihil obstaret, quin hunc versum cum fragm. XXX. 
XXXII. coniungeremus, nisi ex Macrobii verbis appa- 
rere videretur, eum haec verba non cum iis coniuncta, 
sed alibi in Naevli carmine legisse* 

Fragm. LIX. 

Alterum versum, quem omisit Spangenbergius, Fe- 
sttts sine operis adnotatione s. v. sagmina affert, qni 
ad carmen de bello punico pertinere videtur: 
Jiis sacrdtnm 
Jovis iurandum s&gmine • . • , quod fragmentum 
cum eo, quod sub eadem voce Paulus refert: 

Scapos ac verbenas sagmina sumserunt 
esse coniungendum quisque intelliget. Yersum secundum, 
quem Spang. qnoque addidit, levi coniectura sic puto 
esse emendandum: 

Scapos ac verbenas, sagmina assumserunt 

Facillime enim fieri potuit, nt a libri scriptore pro- 
pter antecedentem ,,a^^ litteram, et sequentem ,,s^% syllaba 
tias<c omitterentur. 

Fragm. LX. 

Tertium fragmentum exhibet Festus s. v* topper 
his verbis; »Topper significari ait Autorius cito, fortas- 
se, celeriter, temere^ cito: sic iu Nelei carmine: Top- 
per fortunae commutantur homihibus: citius si C. Ne- 
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vius; Capesset flammam Volcani; sio in eodem: Nam- 

qae nuUum peius macerat homouem quamde mare sae* 

Tum. Yires cui sunt magnae topper confringent im- 

portunae undae». 

Locu^m corruptnm sic emenda; • • • • citias: sic 

Naevius (ilion quod C« 0« Muelleros Cn. Naevius, oam 

in Festo numquam eius nomen addito cognomine exstat.) 

Topper capesset flammam Volcani. 

Sic in eodem: Namque neillum 

Peius macit homonem, quamde mare saevam 

Vires cui. sunt magnae topper confringent 

Importunae undae. 

Neilum pro nullum restituit Scalig., et pro mace- 

rat coniecit Ursin. macit. Herm. elem» p. 623 propter 

sententiae, quae in Hom. Odyss. VIIL 138 exstat, si* 

militudinem, hoc versus Livii Andronici Odysseae vin- 

dicandos esse putavit. At quum codd* auctoritate hoo 

omnino non comprobetur, non dubito, quin Naevio sini 

tribuendi, Homerum imitato. 

Fragm. LXI. 
Quartum fragmentum, etsi misere corruptum, Varro 

de 1. 1. VII. 23 ed. Miill p. 309 Sp. exhibet hocce: 

»Ratis navis longas, ut Naevius, quom ait: con- 

ferre queant ratem aeratam qui perit et qui dum mare 

sudantes eunt atque sedentes^* Verba haec ad tertium 

librum quae pertinere videntur, Scaliger eumque secu- 

tus C«0. Muellerus sic doctissime etfelicissime restituerex 

»Non ferre queant ratem aeratam, qui 

Per liquidum maresudantes eunt atque sedentes". 

Locus hic vulgatae lectionis errore inter Ennianos 

solet haberi. (cf. Spangenb. VII. 47. p. 98.) At codd* 

optimi Havn. Florent Cod. B. Aug. et Vetr» in marg. 

et Paris a et b. praebent nomen Nevii aut Naevii. 

Fragm. LXIL 
In eodem Varronis libro p. 153 Sp. hoc exstat 

fragmentum a Spangenberg. omissum: 
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«JMctator 
Ubei currum insidit pervehitnr usque ad oppidum««. 
Propter lectionem ihterprolatam haec verba ab H. Co- 
lumna p. 140* Hess* inter Enniana referuntun Sed iam 
Berm. elem« p. 637 ea belli punici esse agnoscens me^ 
Crom 810 restitult: 

,,Dictator ubi currum insidit 

P^rvehitur tfsque ad oppidum«'^ Magis vero mihi 
metri ratio arridet, quam Muellerus p. 153 est secutus, 
qua re eam Kmpleicus sum, 

Fragm. LXH* 

Praeter hoc Merula et Spangenberg. alind quoque 

fragm* quod exstat in Varn L h 325 Sp« 39 M., inter- 

polata nominis lectione inducti interEnnianaretulerunt: 

«atque prius parit locusta 

Lucam bovem» ; quod satumii versus membramomni* 

bus adhibitis machinis in versum longum porrigere stu- 

duerunt Ennii Editorei$« At frustra* Nam optt codd. Havn. 

Sciopp* Florent. Pan a et b. Nae vii nomen hoc loco ezhibent* 

Fragm. LXIV. 
Aliud deinde fragmentum, quod quum integrum 
versum Satamium praebeat, etNaevii nomine nobis ex- 
hibeatur, in earmen eius de bello punico referendum 

« 

esse puto, exstathis verbis apud Macrobium Saturn* L18: 
(Apollo) Liber a Romanis appellatur, quod liber et va- 
gus est, ut ait Naevius: 

Hac qud sol vagus habenas || igneas immittit 
Non dubito, quin haec verba ad primum aut secun- 
dum librum pertinuerint. 

Fragm. LXV, LXVL LXVII, LXVIIL 

Quibus quattuor vel quinque alia firagmenta minuta 

addi possunt, quae partim propter versuum rationem^ 

partim propter verborum sententiam, quam exhibent, 

Naevii de bello poen. prim« primo carmini mihi vindi- 
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6« ▼• moene exstat his verbis: 

»Apttd emporium in campo hostium pro moene<< iam 
C« O. Muellerus ad Fest. Naevio tribuendum ;esse pa- 
tavit: duo alia exhibet Naevii nomine addito hsidoms 
de Origg. libr. V. 26 et XVI. 7. sic: Mare interbibere 
— alterum sic : Trionem hic moderatnr rustlcus* — Al- • 
terum ad pugnae cuiusdam navalis descriptionem, alte- 
nim ad Regulum mihi spectare videtur» Denique duo 
valde dilacerata Fest. s. v. mna et s. v* Sublidum ez- 
hibet, quos versns Ursinius, eumque secutus Linde- 
mannus sic restituere conatus est: 

ssQuum liquidum sublicio tranat porte amnem<< 
t^Ab tabulis qui adhuc nomen retinet Sublicius pons»^^ 
Sed tam incerta potius omittamus, quam in resti- 
toendis frustra operam perdamus. 

Fragnu LXIX* 
Denique fragmentum brevissimum exstat apud Fest 
s. r^ Pisatilem: ^Pisatiievi Pantaleontem»^ At ets) 
Muellerus h. 1. hoc fragmentum e belli poen. pr« car- 
mine sumptum esse putavit, tamen non intelligo^ quo 
modo Naevius in hoc carmine Pantaleontem memorare 
potuerit* Nomen Pantaleontis rarissime occurit, Poly- 
bio excepto, qui de Pantaleonte quodam Aetolo pluri» 
bus locis loquitur. Heraclides in Polit. ezeerpt Panta- 
leontem tyrannum nominat Eleorum; etsi constat, eum 
Pisatidem fiiisse. Sed Eleoram et Pisatidarum frequens 
occurrit commutatio, ut e. gr* apud Steph. Byzant. 
Phlegon quidam, qui vicit Olymp. IV. et alius, qui vi- 
cit Olymp, XXVII. in catalogo victoram Elei e Dy- 
spontio orti nominantnr^ etsi Dyspontium certo oppidu- 
lum pisaiile fuit. 
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